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Introduction

Merci d’avoir fait I’achat du Routeur Sans Fil G de Belkin (le Routeur).
Les deux courtes sections qui suivent abordent les avantages liés a
un réseau domestique et les précautions a prendre pour maximiser
la portée et la performance de votre réseau sans fil domestique.
Lisez attentivement la totalité de ce manuel, en particulier le chapitre
concernant le choix de I’emplacement de votre Routeur, que vous
trouverez a la page 2. En suivant nos instructions de mise en route,
votre réseau sans fil Belkin vous permettra de :

Les

Partager une connexion Internet a haut débit avec tous les
ordinateurs de votre domicile

Partager des ressources, telles que des fichiers et des disques
durs, avec tous les ordinateurs de votre domicile

Partage d’une imprimante avec toute la famille

Partager des documents, des fichiers de musique et vidéo, ainsi
que des photos numériques

Emmagasiner, récupérer et copier des fichiers d’un ordinateur a
un autre

Jouer a des jeux en ligne, consulter une messagerie électronique
et chatter - simultanément

avantages d’un réseau sans fil

La Mobilité - nul besoin de confiner votre ordinateur a

une seule piéce. Vous pourrez maintenant travailler sur un
ordinateur de bureau ou portable, partout dans la zone couverte
par votre réseau sans fil

Installation simple - L’Assistant d’Installation de Belkin
vous facilite la vie

Polyvalence - accédez a des imprimantes, des ordinateurs ou
d’autres périphériques réseau de partout a votre domicile

Possibilité d’expansion - I’étendue de la gamme de produits
de mise en réseau offerte par Belkin vous permet d’étendre
votre réseau afin d’y inclure des périphériques tels que des
imprimantes ou des consoles de jeu

Aucun cablage nécessaire - plus besoin d’effectuer de cablage
fastidieux et dispendieux

Reconnaissance de I'industrie - choisissez parmi une gamme
étendue de produits de mise en réseau interopérables
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Introduction

Choix de U'emplacement de votre Routeur pour une
meilleure performance

Facteurs a considérer pour Uinstallation et la mise en route

Plus votre ordinateur se rapproche de votre Point d’Accés ou de
votre Routeur, plus votre connexion sans fil gagne en force. De fagon
générale, la couverture de votre réseau sans fil a I'intérieur s’étend de
30 a 60 meétres.

A 'opposé, plus vos périphériques sans fil reliés a votre Routeur ou
votre Point d’Accés sont éloignés de ceux-ci, moins grande est la
performance de votre connexion sans fil. Il se peut que vous ne vous
en rendiez pas compte. Si vous éloignez encore plus votre Routeur ou
votre Point d’Acces, il est possible que la vitesse de votre connexion
diminue. Les appareils électroménagers, les obstacles et les murs
peuvent obstruer les signaux radio de votre réseau sans fil et en
diminuer la force.

Dans le but de vérifier si la performance de votre réseau est liée a la
portée ou a la présence d’obstacles, déplacez votre ordinateur afin
qu’il soit dans un rayon de 2 a 5 métres du Routeur. Vous verrez ainsi
si la distance est la cause des problémes de performance. Si les
problémes persistent méme dans une zone de couverture restreinte,
veuillez contacter le service d’assistance technique de Belkin.

Remarque : Alors que certains des objets énumérés ci-dessous
peuvent affecter la performance de votre réseau, ils n’empécheront
pas son fonctionnement. Si vous croyez que votre réseau sans fil ne
fonctionne pas a pleine capacité, ces solutions peuvent vous aider.

1. Choix de l'emplacement de votre Routeur

Placez votre Routeur, le centre nerveux de votre réseau sans fil,

aussi prés que possible du centre de la zone de couverture

désirée.

Afin d’assurer une zone de couverture optimale pour vos « clients

réseau » (soit les ordinateurs dotés d’une carte réseau pour

ordinateur de bureau ou portable ou d’un adaptateur

USB de Belkin) :

e  Assurez-vous que les antennes de votre Routeur sont
paralléles et disposées a la verticale (en pointant vers le
plafond). Si votre Routeur est posé a la verticale, essayez
autant que possible de disposer les antennes de fagon a ce
qu’elles pointent vers le haut.

° Dans des habitations a plusieurs étages, placez le Routeur a
I’étage le plus central de votre domicile. Il se peut que vous
deviez placer le Routeur a un étage supérieur.

° Evitez de placer le Routeur prés d’un téléphone sans fil cord
2,4 GHz.
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Introduction

2. Eviter les obstacles et les interférences
Evitez de placer le Routeur ou le Point d’Accés prés d’un appareil
émettant des ondes radio, comme un four a micro-ondes.
Exemples d’objets denses pouvant empécher la communication
sans fil :

e Réfrigérateurs

e Lave-linge et/ou séche-linge

e Etagére en métal

e Grands aquariums

e Fenétre avec teinture anti-UV métallique

Si le signal de votre réseau semble plus faible a certains endroits,
assurez-vous qu’aucun de ces objet ne peut faire obstruction a
celui-ci (entre vos ordinateurs et votre Routeur).

3. Téléphones sans fil
Si la performance de votre réseau est toujours affectée malgré
les solutions sus-mentionnées, et si vous possédez un téléphone
sans fil :

° Eloignez votre téléphone de votre Routeur sans fil ainsi que de
vos ordinateurs sans fil.

e Débranchez et retirez la batterie de tout téléphone sans
fil fonctionnant sur la bande de 2,4 GHz. (Consultez la
documentation accompagnant votre téléphone a cet effet.) Si
ces gestes semblent résoudre le probleme,
c’est que votre téléphone interfere avec les signaux du réseau
sans fil.

e Si votre téléphone prend en charge la sélection du canal,
modifiez le canal de votre téléphone en choisissant autant que
possible le canal le plus éloigné du canal de votre réseau sans
fil. Par exemple, choisissez le canal 1 pour votre téléphone et
modifiez le canal de votre Routeur en choisissant le canal 11.
Consultez la documentation accompagnant votre téléphone
pour de plus amples informations.

¢ Si le besoin se fait sentir, vous pouvez aussi changer votre
téléphone sans fil en choisissant un téléphone a 900 MHz.

4. Choisissez le canal le moins « fréquenté »
Dans des environnements domiciliaires ou d’entreprise
rapprochés, tels que les appartements et les immeubles a
bureaux, il se peut qu’un autre réseau sans fil interfére et entre
en conflit avec votre réseau.

Grace a la fonction d’analyse du site de I’Utilitaire de réseau sans
fil, vous pourrez localiser d’autres réseaux sans fil disponibles
(consultez le manuel de votre adaptateur ou carte réseau sans
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fil), et choisir pour votre Routeur sans fil (ou Point d’Accés) un
canal aussi loin que possible du canal utilisé par ces réseaux.

e Essayez plusieurs canaux parmi ceux disponibles afin de
déterminer la connexion la plus claire et éviter les interférences
de la part de téléphones sans fil ou d’autres dispositifs sans fil
se trouvant dans votre voisinage.

e Pour les dispositifs de réseau sans fil d’'une marque différente,
utilisez la fonction d’analyse de site détaillée et consultez les
informations concernant les canaux qui se trouvent dans ce
manuel. Pour de plus amples informations, reportez-vous au
guide de I'utilisateur de votre carte réseau.

Ces solutions devraient vous permettre d’obtenir une zone de
couverture maximale ave votre Routeur. Si vous devez étendre
votre zone de couverture, nous vous suggérons le Point d’Accés/
Module d’Extension Sans Fil G de Belkin

Une connexion sécurisée, les VPN

et les connexions sécurisées AOL sont un type de connexion qui
requiert un nom d’utilisateur et un mot de passe, et qui est utilisé
la ou la sécurité revét une grande importance. Parmi les
connexions sécurisées :

e |Les connexions de type Virtual Private Network (VPN - réseau
privé virtuel), souvent utilisées pour accéder a distance a un
réseau d’entreprise

e Le programme Bring your own access d’America Online (AOL)
qui vous permet d’utiliser AOL via une connexion a large
bande (DSL ou cable) offerte par un autre fournisseur d’acces
a Internet.

e La plupart des banques en ligne

e Plusieurs sites commerciaux qui requiérent un nom
d’utilisateur et un mot de passe afin d’accéder a un compte

Les connexions sécurisées peuvent étre interrompues par les
paramétres de gestion de I’énergie de votre ordinateur (lorsqu’il
est en état de veille). La solution la plus simple afin d’éviter cette
situation est de vous reconnecter en lancant le logiciel de VPN
ou d’AOL ou en vous reconnectant via le site web sécurisé.

Une solution alternative consiste a changer les parametres de
gestion de I’énergie afin qu’il ne soit plus mis en état de veille.
Toutefois, cette solution peut ne pas étre appropriée pour les

ordinateurs portables. Pour modifier les parametres de gestion



Introduction

de I’énergie de Windows, rendez-vous a « Power Options
[Options d’alimentation] », dans le « Control Panel [Panneau de
Configuration] ».

Si les difficultés reliées aux connexions sécurisées, au VPN et a
AOL persistent, veuillez relire les étapes ci-dessus afin de vous
assurer d’avoir tenté les solutions proposées.

Pour en savoir plus sur nos produits réseau, visitez notre site Web a
www.belkin.com/networking ou communiquez avec I’'Assistance
technique Belkin en appelant au :

Europe : 00 800 223 55 460



Présentation du produit

Caractéristiques du Produit

En peu de temps, vous pourrez partager votre connexion Internet

et mettre vos ordinateurs en réseau. Voici la liste des fonctions qui
font de votre nouveau Routeur Sans Fil G la solution idéale pour vos
réseaux domestiques et de petites entreprises.

Fonctionne avec les ordinateurs PC et Mac®

Le Routeur prend en charge divers environnements réseau,
notamment Mac OS® 9.x, X v10.x, AppleTalk®, Linux®, Windows® 98,
Me, NT®, 2000, et XP, et plusieurs autres. Tout ce dont vous avez
besoin est un navigateur Internet et un adaptateur réseau prenant en
charge le TCP/IP (le langage standard de I’Internet).

Témoins de la face avant

Les témoins lumineux de la face avant du Routeur indiquent quelles
fonctions sont en opération. D’un seul coup d’ceil vous saurez si votre
Routeur est connecté a I’Internet. Cette fonction élimine la nécessité
de logiciels ou de procédures de surveillance d’état avancés.

Interface utilisateur avancée basée sur navigateur Web

Vous pouvez configurer facilement les fonctions évoluées du routeur
en vous servant de votre navigateur Web sans devoir installer de
logiciel supplémentaire sur I’ordinateur. |l n’a pas de disques a
installer ou dont se rappeler et, mieux encore, vous pouvez apporter
des modifications et exécuter des fonctions de réglage a partir de
n’importe lequel ordinateur du réseau, rapidement et facilement.

Partage d’adresses IP via la NAT

La Traduction d’Adresse Réseau (Network Adress Translation - NAT)

représente le procédé employé par le routeur pour partager avec les
ordinateurs de votre réseau I’adresse IP unique fournie par votre FAI.

Pare-feu SPI

Votre Routeur posséde un pare-feu afin de protéger votre réseau
contre une multitude d’attaques provenant de pirates informatiques,
incluant I'usurpation d’adresse IP, le Land Attack, le Ping de la Mort
(Ping of Death - PoD), le Smurf Attack, I’attaque par Déni de Service
(Denial of Service - DoS), I'lP with zero length, le TCP Null Scan, le
SYN flood, le UDP flooding, le Tear Drop Attack, I'lCMP defect, le RIP
defect, et le fragment flooding .
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Présentation du produit

Switch 4 ports 10/100 intégré

Le Routeur dispose d’un switch réseau 4 ports intégré afin que

vos ordinateurs cablés puissent partager imprimantes, données,
fichiers MP3, photos numériques et bien d’autres. Le switch dispose
d’une détection automatique pour régler la vitesse des unités qui

lui sont connectées. Il transfére simultanément les données entre
les ordinateurs et Internet sans interruption ni consommation de
ressources.

Compatibilité avec UUniversal Plug-and-Play

L’UPnP (Universal Plug-and-Play) est une technologie qui offre un
fonctionnement transparent de la messagerie vocale et vidéo, des
jeux, et d’autres applications compatibles avec ’'UPnP.

Prise en charge du VPN Pass-Through

Si vous vous connectez au réseau de votre bureau depuis chez
vous par I'intermédiaire d’une connexion VPN, le routeur autorisera
I’ordinateur équipé du systéme VPN a laisser passer le routeur et a
accéder a votre réseau professionnel.

Protocole DHCP intégré

Le protocole DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) intégré
rend la connexion au réseau aussi simple que possible. Le serveur
DHCP attribuera des adresses IP automatiquement a chaque
ordinateur, de fagcon a ce qu’il n y aura pas besoin d’un réglage
complexe du réseau.

Assistant Installation Facile

Grace a I'assistant Installation Facile, la configuration de votre
Routeur ne sera plus faite au hasard. Ce logiciel automatique
détermine pour vous les paramétres du réseau et configure le Routeur
pour la connexion a votre Fournisseur d’acces a I'lnternet (FAI). En
quelques minutes, le Routeur sans fil est prét a vous emmener sur
Internet.

REMARQUE : Le logiciel Assistant Installation Facile est compatible
avec Windows 98SE, Me, 2000, XP, et Mac OS 9.X et Mac OS X. Si
vous utilisez un autre systéme d’exploitation, installez le Routeur sans
fil a 'aide de I'autre méthode de configuration décrite a la page 22 de
ce Manuel.

uoll}dos



Présentation du produit

Point d’Accés Sans Fil 802.11g intégré

La nouvelle technologie sans fil 802.11g vous procure une vitesse
réseau tout prés de cinqg fois supérieure a la norme actuelle Wi-Fi
(802.11b), soit 54 Mbps.

Filtrage d’adresses MAC

Pour augmenter la sécurité, vous pouvez définir une liste d’adresses
MAC (identificateurs de client unique) a qui est permis I’accés au
réseau. Chaque ordinateur dispose de sa propre adresse MAC. Il
vous suffit d’entrer ces adresses dans une liste grace a I'interface-
utilisateur évoluée basée sur le Web afin de contréler I’acces a votre
réseau.



Faites connaissance avec votre Routeur

Contenu de U'emballage

Routeur Sans Fil G de Belkin
Guide d’installation rapide

CD avec logiciel Assistant Installation Rapide Belkin et Manuel de
I"utilisateur

Céable réseau Ethernet RJ45 Belkin
Bloc d’alimentation

Configuration Requise

Connexion Internet a haut débit, via un modem céble ou ADSL
avec connexion RJ45 (Ethernet)

Au moins un ordinateur équipé d’une carte d’interface réseau
installée

Protocole TCP/IP installé sur tous les ordinateurs
Cable réseau Ethernet RJ45

Navigateur Internet

Configuration requise pour UAssistant Installation Facile

Un PC avec Windows 98 SE, Me, 2000 ou XP, ou un ordinateur
Mac avec Mac OS 9.x ou OS X

Un minimum de 64 Mo de RAM
Navigateur Internet

uoll}dos



Faites connaissance avec votre Routeur

Le Routeur a été congu pour étre placé sur une surface de travail.
Tous les cables sortent de la partie arriere du Routeur, pour une
gestion aisée de ceux-ci. Les témoins DEL visibles a I’avant du
Routeur vous fournissent des informations sur I’activité et I’état du
réseau.

(1 (2) (5)

BELKIN

(3)

1. Voyant Alimentation/Prét (b
Lorsque vous mettez le routeur sous tension ou lorsque vous
le redémarrez, il se passe un petit laps de temps nécessaire a

son amorcage. Pendant ce temps le voyant « Alimentation/Prét »

clignote. Une fois que le Routeur est entiérement initialisé, le

témoin « Alimentation/Prét » s’allume en continue, ce qui indique

que le Routeur est prét a étre utilisé.

Eteint Le Routeur est éteint
Vert clignotant Le Routeur démarre
Vert continu Le Routeur est prét

2. Témoin Réseau sans fil

Eteint Le réseau sans fil est desactivé
Vert Le réseau sans fil est prét
Clignotant Indique une activité sans fil

3. Témoins de létat des ordinateurs filaires

Ces témoins lumineux portent les numéros 1 a 4 et correspondent
aux numéros des ports a I'arriere du Routeur. Lorsqu’un ordinateur

est correctement relié a I'un des ports réseau a I’arriere du
Routeur, le témoin s’allume. VERT signifie qu’un périphérique
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Faites connaissance avec votre Routeur

10Base-T est connecté, ORANGE signifie qu’un périphérique
100Base-T est connecté. Lorsqu’il y a trafic de données au niveau
du port, le témoin clignote rapidement.

Eteint Pas de dispositif connecté au
port

Vert Périphérique 10Base-T connecté

Orangé périphérique 100Base-Tx
connecté

Orange Activité au port

ou vert clignotant

4. Teémoin d’état WAN
Ce voyant est VERT pour indiquer que le modem est
correctement relié au Routeur. Elle clignote rapidement quand
des informations sont transmises a travers le port, entre le
Routeur et le modem.

Eteint Pas d’activité WAN
Vert continu Bonne connexion WAN
Vert clignotant Activité WAN

5. Témoin Internet
Ce témoin unique indique quand le Routeur est connecté a
I’Internet. Quand ce témoin est éteint, le Router N'EST PAS
connecté a I'Internet. Quand ce témoin clignote, le Routeur
essaie de se connecter a I'Internet. Quand ce témoin est VERT
en continu, le Routeur est connecté a I'Internet. Lorsque vous
utilisez la fonction « Disconnect after x minutes [Déconnecter
aprés x minutes] », ce témoin devient trés utile pour surveiller le
statut de la connexion du Routeur.

Eteint Le Routeur n’est pas connecté a
Internet

Vert clignotant Le Routeur tente de se connecter a
I'Internet

Vert continu Le Routeur est connecté a Internet

11



Faites connaissance avec votre Routeur

(8) (7) (9) (6

|

6. Prise d’alimentation
Branchez le bloc d’alimentation 5 VCC fourni sur cette prise.

7. Connexions aux ordinateurs (ports LAN) - BLEUS
Vous devez connecter vos PC filaires (et non pas sans fil) a ces
ports. Les ports LAN sont des ports 10/100 RJ45 a négociation
automatique et a liaison ascendante automatique pour un cable
Ethernet UTP standard de catégorie 5 ou 6. Les ports sont
numérotés de 1 a 4. Ces ports correspondent aux témoins situés
a I’avant du Routeur.

8. Connexion au modem (Port Modem) - VERT
Ce port permet de brancher un modem céble ou ADSL. Utilisez
le cable fourni avec le modem pour brancher le modem sur ce
port. L'utilisation d’un autre cable que celui fourni avec le modem
cable risque de ne pas fonctionner correctement.

9. Bouton de réinitialisation
Le bouton de réinitialisation s’utilise dans les rares cas ou votre
Routeur fonctionne de fagon incongrue. La réinitialisation du
Routeur rétablit son fonctionnement normal, tout en conservant
les paramétres enregistrés. Vous pouvez également rétablir
les paramétres par défaut du fabricant a I’aide du bouton
de réinitialisation. Vous pouvez utiliser le rétablissement des
parametres par défaut lorsque vous avez oublié votre mot de
passe.

12



Faites connaissance avec votre Routeur

a. Réinitialisation du Routeur
Appuyez et relachez le bouton de réinitialisation. Les
témoins du Routeur clignotent momentanément. Le témoin
Alimentation/Prét clignote. Lorsque le témoin Alimentation/
Prét est allumé en continu, la réinitialisation est terminée.

b. Rétablissement des parameétres par défaut
Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation
pendant 10 secondes, puis relachez-le. Les témoins du
Routeur clignotent momentanément. Le témoin Alimentation/
Prét clignote. Lorsque le témoin Alimentation/Prét est allumé
de fagon continue, le rétablissement des parametres est
terminé.

13



Branchement et Configuration du Routeur

Vérifiez le contenu de la boite. Vous devez y trouver les éléments
suivants :

° Routeur Sans Fil G de Belkin
e  Guide d’installation rapide

e CD avec logiciel Assistant Installation Rapide Belkin et Manuel de
I’utilisateur

e Cable réseau Ethernet RJ45 (pour la connexion du
Routeur a I'ordinateur)

o Bloc d’alimentation

Configuration requise pour le modem

Le modem cable ou ADSL doit étre équipé d’un port Ethernet RJ45.
Plusieurs modems disposent d’un port RJ45 Ethernet et d’un port
USB. Si vous disposez d’un modem avec les deux ports, Ethernet

et USB, et si vous vous servez du port USB a ce moment, pendant

la procédure d’installation on vous dira de passer au port RJ45
Ethernet. Si votre modem ne dispose que d’un port USB, vous pouvez
demander un différent type de modem a votre FAI ou alors, dans
certains cas, vous pouvez acheter un modem avec un port Ethernet

RJ45.

Ethernet USB

INSTALLEZ TOUJOURS D’ABORD VOTRE ROUTEUR ! S| VOUS
DEVEZ PROCEDER A L’INSTALLATION DE PLUSIEURS DISPOSITIFS
DE MISE EN RESEAU, PROCEDEZ D’ABORD A L’ INSTALLATION

DU ROUTEUR (ET ASSUREZ-VOUS QU’IL FONCTIONNE) AVANT
D’INSTALLER LES AUTRES DISPOSITIFS, TELS QUE LES CARTES
RESEAU.

Assistant Installation Facile

Belkin vous propose I’Assistant Installation facile pour rendre
I’installation du Routeur simple et facile. Utilisez-le pour installer votre
Routeur en un tournemain.

L’Assistant Installation Facile nécessite que I’ordinateur sous
Windows 98SE, Me, 2000 ou XP soit connecté directement au modem
cable ou ADSL et que la connexion a Internet soit active et qu’elle
fonctionne au moment de I'installation. Si elle ne I’est pas, vous

14



Branchement et Configuration du Routeur

devez utiliser la méthode décrite a la section « Autre méthode de
configuration » de ce manuel pour configurer le Routeur. En outre, si
vous utiliser un systéme d’exploitation autre que Windows 98SE, ME,
2000 ou XP, vous devez aussi utiliser la méthode « Autre méthode de
configuration » décrite dans ce méme Manuel pour pouvoir configurer
le Routeur.

IMPORTANT :Exécutez I’Assistant Installation Facile depuis
I’ordinateur directement connecté au modem céable ou ADSL.
NE BRANCHEZ PAS LE ROUTER POUR LINSTANT.

Etape 1 Exécution de UAssistant Installation Facile

1.1. Arrétez tout programme en exécution sur I’ordinateur en ce
moment.

1.2 Assurez-vous d’avoir a disposition les éléments suivants
sur I'ordinateur qui est maintenant directement connecté au
modem cable ou ADSL. NE BRANCHEZ PAS LE ROUTER POUR
L’ INSTANT.

e Guide d’installation rapide

e CD avec logiciel Assistant Installation Facile Belkin et Manuel
de I'utilisateur

e Le Routeur
e Le bloc d’alimentation du Routeur
e Cable réseau Ethernet RJ45

1.3 Eteignez tout logiciel de pare-feu ou de partage d’accés a
Internet sur I'ordinateur.

1.4 Insérez le CD de I’Assistant Installation facile dans le lecteur
de CD-ROM. L’écran Assistant Installation Facile apparait
automatiquement dans les 15 secondes. Si tel n’est pas le cas,
sélectionnez le lecteur de CD-ROM depuis le « Poste de travail »,
puis cliquez deux fois sur le fichier « Easylnstall.exe » du CD-
ROM.

15
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Branchement et Configuration du Routeur

BELKIN. | Wireless G Router

Share your breadband
Internet cennection

Ecran d’accueil

Aprés avoir inséré le CD dans

votre lecteur de CD-ROM, I’écran
d’accueil de I’Assistant apparait.
Assurez-vous de ne pas encore avoir
branché le Routeur. Si vous avez déja
branché le Routeur, veuillez rebrancher
I’ordinateur directement au modem.
Cliquez sur « Run the Easy Install
Wizard [Exécutez I’Assistant Installation
Facile] » lorsque vous étes prét a
continuer.

Ecran de progression

L’Assistant Installation Facile vous
montre un écran de progression chaque
fois qu’une étape est complétée.
Chaque fois que vous voyez I’écran

de progression, cliquez sur « Next
[Suivant] » lorsque vous étes prét a
continuer.

Vérification des parameétres
L’Assistant examine maintenant les
paramétres de I'ordinateur et recueille
les informations nécessaires pour
terminer la connexion du Routeur a
Internet. Lorsque I’Assistant a terminé
la vérification des paramétres, cliquez
sur « Next [Suivant] ».

Ecran « Multiples adaptateurs
réseaux »

Si vous possédez plus d’un adaptateur
réseau sur votre ordinateur, cet écran
apparait. Dans le cas ou vous disposiez
de plus d’un adaptateur de réseau
dans votre ordinateur, I’Assistant doit
savoir quel est I'adaptateur connecté
au modem. Sélectionnez I’adaptateur
réseau reliée au modem dans la liste,
puis cliquez sur « Next [Suivant] ». Si
16
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ne savez pas quel adaptateur choisir, sélectionnez I’adaptateur en
téte de liste. Si par mégarde vous avez choisi le mauvais adaptateur,
vous pouvez toujours en choisir un autre plus tard.

Etape 2 Installation du matériel

L’Assistant vous guide pas a pas pour le branchement de votre
Routeur a votre ordinateur et votre modem. Suivez la procédure a
I’écran en vous guidant sur les illustrations.

2.1 Repérez le cable qui relie votre
modem au port réseau de votre
ordinateur. Débranchez ce céable
de I'ordinateur et branchez-le
dans le port VERT sur le Routeur.
Cliquez sur « Next [Suivant] » pour
continuer.

Repérez le cable BLEU fourni

avec votre Routeur. Branchez

une extrémité de ce cable dans
n’importe quel port BLEU sur le
Routeur. Branchez I'autre extrémité
du céable sur le port réseau de
votre ordinateur. Cliquez sur « Next
[Suivant] » pour continuer.

17
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Easy Install Wizard

2.3 Repérez le bloc d’alimentation

fourni avec votre Routeur.
Branchez le petit connecteur du
bloc d’alimentation dans le port
d’alimentation sur le Routeur.
Branchez I'autre extrémité du
bloc d’alimentation dans une
prise murale. Cliquez sur « Next
[Suivant] » pour continuer.

Jetez un ceil sur les témoins a
I’avant du Routeur. Assurez-

vous que les témoins appropriés
sont ALLUMES. Reportez-

vous au logiciel de I’Assistant
Installation Facile sur I’écran de
votre ordinateur pour de plus
amples détails. Cliquez sur « Next
[Suivant] » pour continuer.

Remarque : Il se peut que
I’Assistant vous invite a redémarrer
votre ordinateur. Si c’est le cas,
veuillez redémarrer votre ordinateur
avant de poursuivre I’installation.
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Vérification du branchement

Easy Install Wizard

3.1 Une fois le branchement sur

le Routeur terminé, I’Assistant
vérifie la connexion au Routeur et
détermine ensuite votre type de
connexion Internet.

Nom d’utilisateur et mot de passe
Si vous utilisez un type de
connexion qui nécessite de

fournir un nom d’utilisateur et un
mot de passe, I’assistant vous
demandera d’entrer ce nom et ce
mot de passe. Si votre type de
connexion n’a pas besoin d’un nom
d’utilisateur et d’un mot de passe,
vous ne verrez pas cet écran.

Les noms d’utilisateur et les mots
de passe vous sont fournis par
votre FAI. Si vous devez saisir un
nom d’utilisateur et un mot de
passe pour accéder a I'Internet,
saississez ces mémes données
maintenant. Votre nom d’utilisateur
ressemble a « dupont@monFAl.

fr » ou simplement « dupont ». Le
nom de service est facultatif et
est rarement requis par le FAI. Si
VOous ne connaissez pas le nom
de service, laissez ce champ vide.
Une fois les informations entrées,
cliquez sur « Next [Suivant] »

pour continuer.
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3.3 Configuration Sans Fil
Cette étape est facultative.
Cliquez sur » Next [Suivant] » pour
passer a |’étape suivante.

Si vous le désirez, vous pouvez
maintenant personnaliser vos
parameétres de réseau sans

fil. Suivez les instructions qui
apparaissent a I’écran afin de
compléter cette étape. Cliquez sur
« Next [Suivant] » pour continuer.

Etape 4 Configuration du Routeur

L’Assistant transfere maintenant toutes les informations de
configuration au Routeur. Cela prend environ une minute. Pendant ce
temps, n’éteignez ni le Routeur, ni I'ordinateur. Le Routeur redémarre
de lui-méme a la fin de cette étape.

Easy Install Wizard 4.1 Veérification de la connexion a
Internet

L’Assistant vérifie maintenant
I’accés a Internet. Cette opération
peut prendre quelques minutes. Il
se peut que I’Assistant ne détecte
pas la connexion tout de suite.

Si c’est le cas, il va réessayer un
certain nombre de fois. Pendant
ce temps, le témoin « Connected
[Connecté] » du panneau avant du
Easy Install Wizard Routeur clignote. Veuillez patienter
pendant ce processus.

20
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4.2 Terminé
Une fois la connexion a Internet
terminée, I’assistant vous indique
que la procédure est terminée. Le
voyant « Connected [Connecté] »
a I'avant du Routeur émet une
lumiere VERTE continue, ce
qui indique que le routeur est
désormais connecté a Internet.

Votre Routeur est maintenant connecté a I’Internet. Vous pouvez
commencer a naviguer sur le Net en ouvrant le navigateur et en allant
a votre site préféré.

Félicitations. Vous avez terminé I'installation de votre nouveau
Routeur Belkin. Vous étes préts a configurer les autres ordinateurs de
votre réseau. Vous pouvez ajoutez des ordinateurs a votre Routeur a
tout moment.
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L’Interface utilisateur évoluée est un outil basé sur le Web, que

vous pouvez utiliser pour configurer le Routeur sans avoir a utiliser
I’Assistant Installation Facile. Vous pouvez vous en servir aussi pour
gérer les fonctions avancées du Routeur. A partir de I'interface basée
sur navigateur Web, vous pouvez effectuer les taches suivantes :

e Voir les paramétres et I'état actuel du Routeur

e  Configurer le Routeur afin qu’il se connecte a votre FAI, a I'aide
des paramétres fournis par celui-ci

. Modifier les paramétres réseau actuels, tels I’adresse IP interne,
le pool d’adresses IP, les paramétres DHCP et bien plus encore

° Configurer le pare-feu du routeur afin qu’il fonctionne avec
des applications spécifiques (relayage de port)

e Configuration des parameétres de sécurité, tels que la restriction
des clients, le filtrage d’adresses MAC, le WEP et le WPA

e Activer la fonction DMZ (zone démilitarisée) pour un ordinateur de
votre réseau

° Changer le mot de passe interne du Routeur

e Activer/désactiver I’'lUPnP (Universal Plug-and-Play
e Réinitialiser le Routeur

e  Sauvegarder les paramétres de configuration

o Rétablir les paramétres par défaut du Routeur

e  Mettre a jour le micrologiciel du Routeur

Etape 1 | Branchement du Routeur

1.1 Pour éteindre le modem, débranchez le bloc d’alimentation.

1.2 Repérez le cable réseau qui relie votre ordinateur au modem.
Débranchez I’extrémité reliée a I’ordinateur et laissez I'autre
extrémité branchée sur le modem.

1.3 Branchez I’extrémité que vous venez de débrancher sur le port
nommé « Connection to Modem [Connexion au modem] » situé a
I’arriére du Routeur.

1.4 Branchez un nouveau céable réseau (non fourni) pour connecter
I’ordinateur a un des ports 1 a 4 sur le Routeur.

Remarque : Le numéro de port que vous choisissez n’a pas
d’importance.
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1.5 Rebranchez le bloc d’alimentation de votre modem céble ou
ADSL pour I’allumer.

Ordinateur (Mac ou PC) qui était a Uorigine
connecté au modem cable ou ADSL

e ——
Vers le bloc d’alimentation (Ca i . )
(3 i able réseau

= vers lordinateur)

Cable réseau existant
(livré avec le modem)
Remarque :Les ports de votre Routeur peuvent étre disposés
différemment de ceux apparaissant sur I'illustration.

1.6 Avant de brancher le cordon d’alimentation sur le Routeur,
branchez-le sur la prise murale, puis sur la prise d’alimentation
du routeur.

1.7 Vérifiez que le modem est relié au Routeur (grace aux témoins
lumineux situés a I’avant du Routeur). Le témoin vert « Modem »
doit étre allumé si le modem est correctement branché sur
le Routeur. Si cela n'est pas le cas, vérifiez a nouveau les
branchements.

1.8 Vérifiez que I’ordinateur est correctement relié au routeur (grace
aux voyants lumineux « LAN » 1, 2, 3 et 4). Si I'ordinateur
est connecté correctement, le témoin qui correspond au port

numéroté auquel vous avez branché I'ordinateur doit étre allumé.

Si cela n’est pas le cas, vérifiez a nouveau les branchements.

23

uol}d9s



Autre méthode de configuration

Etape 2 | Configuration de vos paramétres réseau pour

utilisation avec un serveur DHCP

Reportez-vous a la section de ce manuel intitulée « Configuration
manuelle des paramétres réseau » pour plus d’informations.

Etape 3 | Configuration du Routeur a laide de Ulnterface-utilisateur

évoluée basée sur le Web

Grace a votre navigateur Internet, vous pouvez accéder a I'Interface
utilisateur évolutée basée sur le Web du Routeur. Dans la barre
d’adresse, tapez « 192.168.2.1 » (ne tapez pas les http:// ou www).
Appuyez ensuite sur la touche Entrée.

Address 192.168.2.1]

Prenez note : Si vous éprouvez des difficultés d’acces
a I'Interface utilisateur Web, allez a la section « Configuration
manuelle des paramétres du réseau ».

Connexion au Routeur

La page d’accueil du Routeur s’affiche dans la fenétre du navigateur.
Cette page d’accueil peut étre vue par quiconque désire la voir.
Pour apporter des modifications aux parametres du Routeur, vous
devez vous connecter. Cliquez sur le bouton « Login [Connexion] »
ou sur I'un des liens de la page d’accueil pour accéder a I’écran

de connexion. Le Routeur est livré sans mot de passe. A I'écran de
connexion, laissez le mot de passe vide et cliquez sur le bouton

« Submit [Envoyer] » pour vous connecter.

Login

Defore you can change any settings, you need to log in with a
password. If you have not vet set a custom password, then leave

this field blank and click "Submit,"

Password

Default = leave blank

“@
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Déconnexion du Routeur

Un seul ordinateur a la fois peut étre connecté a I'interface de
configuration avancée du Routeur. Une fois I'utilisateur connecté a
I'interface pour apporter des modifications, il existe deux méthodes
de déconnexion. Cliquez sur le bouton « Logout [Déconnexion] » pour
déconnecter I'ordinateur. La seconde méthode est automatique. La
connexion expirera apres un intervalle de temps donné. Le délai de
temporisation par défaut est 10 minutes. Vous pouvez modifier ce
délai (1 a 99 minutes). Pour de plus amples informations, consultez la
section intitulée « Modification du parametre de temporisation ».

Utilisation de UInterface utilisateur Avancée basée sur le Web
La page d’accueil est la premiére page que vous voyez lorsque vous
accédez a I'interface utilisateur (IU) évoluée basée sur le Web. La
page d’accueil vous montre un apercu de I’état du Routeur et de ses
parameétres. A partir de cette page, vous pouvez rejoindre toutes les
pages ayant trait a la configuration.

(10) (20 (50 (4 (3]
/ / /

: [ [
Vioene| Help! Login  Inlesmel Stalus:
ryrp— Status
HEP Ciart st
(e YT
o Firmmare Yersion  £.00.01 LAN/WLAN MAE  00:c0:02:f:8d:b2
MAC Adoress Bast Yersion iz 1P addrass 192.068.2.1 [6]
w Hardware Subnet mask 295.255.255.0
|Crarnal and £.80 serial No. BL1SIPE DHCP Server Erabled
-
R intornet settings ____________Wlestwees ]
N | AN MAC nddreas D0:chiaRffiadbd NAT Ensble
[Wirbual Sarvers Comnection Type Dynamic Firemall Settings  Erable
(1 ] ] s 1 Fen ‘Subnet mask ssID
LA aasrars Fitaning Wan 1P Security Detablad
omz Default gatemay L J
Wik Ping Nogiing L OHS Address J ‘
|Faowaity Log ‘ 7
Er— (7)
[Rastart Arader
[Rastare Fasiory Detms [8]
(Barva/Bas b Sallirugs
baatiota Fravious Sattesgs
[P rvenr e p-2ate [9]
[$rten Swsings
|G

1. Raccourcis de navigation
Grace a ces raccourcis, vous pouvez accéder a toutes les
pages de I’interface-utilisateur du Routeur. Les raccourcis sont
classés par catégories et groupés a I’aide d’onglets pour faciliter
I’accés a un parametre particulier. En cliquant sur I’en-téte violet
de chaque onglet, vous obtenez une courte description de la
fonction de I'onglet.
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Tioene| Help! Login  Infermet Stalis:
ryrp— Status
HEP Ciart st
(e fersioninnn ]
o Firmmare Yersion  6.00.01 LAN/WLAN MAE  00:c0:02:f:8d:b2
MAC Adoress Bast Yersion iz 1P addrass 192.168.2.1 [6’
w Hardware Subnet mask 295.255.255.0
|Crarnal and £.80 serial No. BL1SIPE DHCP Server Erabled
-
el ioternet setings Wentwees ]
N | “iean MAC addreas D0:chiaRffiadbd NAT Ensble
[Wirbual Sarvers Comnmection Type Dynamic Firemall Settings  Erable
[1 lA (it 1F s Subnet mask S5ID
A Assrans Fitaing Wan 1P Security Cieabled
omz Default gateway L J
Wik Ping Nogiing L OHS Address J
|Faowaity Log ‘ 7
[ — (7)
[Rastart Arader
[Restars Fusiney Detwun [8]
|Barvw/Bass b S
aatiot Fravicus Settegs
[P rvenr e p-2ate (9]
[Srrten Sasings
G

2. Bouton Accueil
Le bouton Accueil est disponible sur chaque page de I'lU. En
cliquant sur ce bouton, vous retournez a la page d’accueil.

3. Indicateur de Uétat de Ulnternet
Cet indicateur est visible sur toutes les pages du Routeur.
Il indique le statut de la connexion du Routeur. Lorsqu’il
indique « connection OK [Connexion OK] » en VERT, le
Routeur est connecté a Internet. Lorsque le Routeur n’est
pas connecté a Internet, I'indicateur affiche « No connection
[Pas de connexion] » en ROUGE. Lorsque vous apportez des
modifications aux parameétres du Routeur, I'indicateur est mis a
jour automatiquement.

4. Bouton Connexion/Déconnexion

Ce bouton vous permet de vous connecter et de vous
déconnecter du Routeur en cliquant sur un bouton. Lorsque
vous étes connecté au Routeur, ce bouton indique « Logout
[Déconnexion] ». La connexion au Routeur vous transportera
vers une page de connexion séparée, ou vous devrez entrer un
mot de passe. Lorsque vous étes connecté au Routeur, vous
pouvez apporter des modifications aux parametres. Une fois
les modifications apportées, vous pouvez vous déconnecter
du Routeur. Pour cela, cliquez sur le bouton « Logout
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[Déconnexion] ». Pour plus d’informations sur la connexion au
Routeur, reportez-vous a la section « Connexion au Routeur ».

5. Bouton Aide
Le bouton « Aide » vous permet d’accéder aux pages d’aide
du Routeur. Vous pouvez également obtenir de I’aide sur de
nombreuses pages. Pour cela, cliquez sur « More info [Plus
d’infos] » en regard de certaines sections de chaque page.

6. Paramétres LAN
Vous indique les parametres du coté réseau local (LAN) du
Routeur. Pour modifier ces parameétres, cliquez sur I’un des liens
(Adresse IP, Masque de sous-réseau, serveur DHCP) ou cliquez
sur le lien de navigation rapide « LAN » sur la partie gauche de
I’écran.

7. Fonctions
Indique le statut des fonctions NAT, pare-feu et des fonctions
sans fil du Routeur. Pour modifier ces parametres, cliquez sur
I’'un des liens ou sur le lien de navigation rapide sur la partie
gauche de I’écran.

8. Parameétres Internet
Affiche les paramétres du cété Internet/WAN du Routeur qui se
connecte a Internet. Pour modifier ces parameétres,
cliquez sur I'un des liens ou sur le lien de navigation rapide
« Internet/WAN » sur la partie gauche de I’écran.

9. Information sur la version
Affiche la version du micrologiciel, la version du code
d’amorcage, la version du matériel ainsi que le numéro de série
du Routeur.

10. Nom de la page
La page sur laquelle vous vous trouvez peut étre identifiée par
son nom. Ce manuel réfere parfois au nom de ces pages. Par
exemple, « LAN > LAN Settings [LAN > Parameétre LAN] » réfere a
la page « LAN Settings [Parametres LAN] ».
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Etape 4 Configuration du routeur pour la connexion a votre
Fournigseur d’accés a Internet (FAI)

L’onglet « Internet/WAN » est I’endroit ou vous allez configurer le
Routeur pour qu’il se connecte a votre Fournisseur d’Accés a Internet
(FAI). Le Routeur peut se connecter pratiquement a n’importe quel
systeme offert par un FAI, si bien s{r vous avez configuré votre
Routeur avec les paramétres appropriés au type de connexion de
votre FAI. Les paramétres de connexion du FAI vous sont fourni par
celui-ci. Pour configurer le Routeur avec les parametres fournis par

le FAI, cliquez sur « Connection Type [Type de connexion] » (A) sur

le c6té gauche de I’écran. Sélectionnez votre type de connexion. Si
votre FAIl vous a fourni des paramétres DNS, cliquez sur « DNS » (B)
pour entrer I’adresse DNS de votre FAI qui nécessite des paramétres
particuliers. Cliquez sur « MAC address [Adresse MAC] » (C) pour
cloner I’adresse MAC de votre ordinateur ou entrez une adresse WAN
MAC spécifique, si cela vous est demandé par votre FAIL. Lorsque
vous avez terminé d’apporter ces modifications, I'indicateur « Internet
Status [Etat de I'Internet] » affiche « connection OK [Connexion OK] »
si le Routeur a été correctement configuré.

Home| Help| Logeut  Internel Status:

[A] WAN =
The Inkernet/WAN Tab is wheve you wil 36t up your Router to conmect ta your Tnternet Service
[Bl Provider. The Router is capsble of connecting to virtwally any Internet Service Frovider's system
pravided that you have carrectly configured the Router's settings for your 1SP's connection type.
To configurs the Routar o conewct b your 159, deck om “Connnction bype® an the Trisrnet/WAN
[C] Tab on the left of the screen,

Connmctan types supported: ke

Dymamic: includeng ISP5 that requere & hast name and 15Ps that bind the cananction to &
specific MAC address,

- Stotic 1P address: the Router supports & connection to an 159 which assigns s static 1P
address,

+ PPPOE: the Router supports & dynamic connection trpe which requires s PPPOE login for
autherticatsen.

PPTP: For European users ONLT. The Router supparts connsctions to Eurapsan [SP's which
connect via FETF.

- Telstra BigPond: Austrakisn users ONLY. The router suapors connection to Telstra Bighand

Festors Fastory Datwat
BRI Smrgs
Bawtors Pravicus Settings
Frmuare e

Srstam Setings
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A partir de la page Type de connexion,
choisissez le type de connexion dont vous disposez. Cliquez sur le bouton
(1) en regard du type de connexion, puis cliquez sur « Next [Suivant] » (2).

Home| Help| Logoul  internel Status:

m Cable/DSL Gateway Rowuter Sotup Wtility

WAN > Connection Type h

Select your connaction type:

Dynamic

A Dynamic type of connaction is the most comman. If you use & cable
mmderm, then most kely you will have a dynamic connection. If you have &
eable modam or yeou are et surs of your canfmchon type, ues ths,

Static

4 Stabic [P address connnction type is less common than athers., Use this
selection only if your ISP gave you an [P address that never changes.
PPPOE

1¥ you use & DSL modem sndfor your ISP gave you s User Name snd
Password, then your connection type is PPROE. Uise this connection tyne.
PPTP

[Buropsan Countrias Only]. This type of connaction is mast comman in

European countries. If your 13P has specifically told you that you use PPTP
and has supplhed you with the proper PPTP information, then use this

(1)

opkion,
Telstra BigPond
Sartat botar [australia Only] Users of Telstra BigPond Cable or DSL will use this option [2]
Bertors Factory Datst to configure the connection,
fiavalincp Seftoge
Bantors Fravious Semngs
it Lpdste
Syvter Sattings
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Définition du type de connexion du FAIl de

type « IP Dynamique »

Une connexion de type dynamique est le type de connexion le
plus courant, et se retrouve sur les modems céable. Choisir I’option
de connexion dymanique est souvent suffisant pour compléter la
connexion a votre FAI. Certains types de connexion dynamique
peuvent nécessiter un nom d’héte. Si un nom d’hote vous a été
attribué, vous pouvez le saisir dans I’espace prévu. Le nom d’hote
vous est fourni par votre FAI. Certaines connexions dynamiques
peuvent exiger le clonage de I’adresse MAC du PC originellement
connecté au modem.

Remater Setup Uty

WAN > Connection Type > Cynamic IP
DHOP Cha tok To entar your Dynamic 1P settings, typs in your information balow and click "Apply changes®. Mare
Info

P ——

LA Selup
[
o

-
g Host Name >

[1 ) LuanesoowT | Hast Mame = A namé that some Intarnst Service Providars raquire for connection to

their system.

Change WAH MAC Address

= | clear chonges | agolr Shanaes |

extard 1P Fitars

[2] — AL Address Fiting
omz

WAl Ping Blasking

Securnity Log 3
I — (3)
Bartert Rootar
Bagtons Pectary Datst
favariin up Setnge
Martors Pravicus Saings
it s Lpste
Systar Sattingr

1. Nom-d’hote
Cet espace permet d’entrer un nom d’héte qui doit étre visible
pour votre FAI. Entrez votre nom d’héte ici, puis cliquez sur
« Apply Changes [Enregistrer les modifications] »(3). Si votre
FAIl ne vous a pas attribué de nom d’héte, ou si vous n’étes pas
certain, laissez ce champ vide.

2. Modifier 'adresse MAC WAN
Si votre FAI a besoin d’une adresse MAC spécifique pour la
connexion au service, vous pouvez entrer une adresse MAC
particuliére ou cloner I’'adresse MAC de I’ordinateur en cours via
ce lien.
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Définition du type de connexion du FAIl de type

« IP fixe »

Une connexion de type IP Fixe est moins courante que les autres types
de connexion. Si votre FAI utilise I’adressage IP fixe, vous aurez besoin
de votre adresse IP, de celle du masque de sous-réseau et de celle de

la passerelle FAI. Vous pouvez obtenir ces informations aupres de votre
FAI ou parmi les documents fournis par votre FAI. Entrez les informations,
et cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les Modifications] » (5).
L'indicateur d’état de I'Internet affichera « Connexion OK » si votre
Routeur est configuré de fagon appropriée.

Home| Help| Logout  Interned Status:

T —
WAN > Connection Type > Static IP
(1) OHCP Dlert Ut To sntse your SHAGE [P satinge, typs in your infarmation baktw and chtk "ABBly changes”.

iternet WAN More Info

o P Address >
(2) sz

Weelen Subret Mask >

Crannel and 510
[3l " ISP Gateway Address >

Click here to Ikl—r your DNE Seltings

Ve Sarvrs | clesrchanges [ dopls changes |

Ciiard I Fiters
AL Addrass Fillering
[T

Bartat Router

artore Factory Datsult
Tavaiin g Smnge
Bartoe Fravious Samrgs
it Update

fymar Sattings

1. AdresselP
Fournie par votre FAI. Saisissez votre adresse IP ici.

2. Masque de sous-réseau
Fourni par votre FAI. Saisissez votre masque de sous-réseau ici.

3. Adresse de passerelle du FAI
Fournie par votre FAI. Saisissez I’adresse de la passerelle FAI ici.
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Définition du type de connexion du FAI de type PPPoE

La plupart des fournisseurs de services DSL utilisent la connexion

de type PPPoE. Si vous utilisez un modem ADSL pour vous brancher
a Internet, votre FAI utilise probablement le protocole PPPoE pour
vous connecter au service. Si vous disposez, chez vous ou au bureau,
d’une connexion Internet qui ne nécessite

pas de modem, vous pouvez également utiliser le PPPoE.

' WAN > Connectlon Type » PPPoE

Ratype Paseword =

m Service Hame {Dptional) =

HTU (1440-1454) >

(3)

1454

kn chisriges b the MTU setting unless vour ISP spacifically rguires » differant (6]
an 1054, Mare Tnfo

(4) —

Sacurity Log | Dleisconnpes afar minutas of no sctivity.

(5) | sarn Pactory vt

Vous possédez une connexion PPPoE si :

1) Votre FAI vous a attribué un nom d’utilisateur et un mot de passe,
qui sont requis pour vous brancher a Internet.

2) Votre FAI vous a donné un logiciel tel que WinPOET, Enternet300
que vous utilisez pour accéder a Internet, ou

3) Vous devez double-cliquer une icone sur votre bureau, autre que
celle de votre navigateur, pour vous brancher a Internet.
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1. Nom d’utilisateur
Cet endroit est prévu pour y saisir le nom d’utilisateur qui vous a
été attribué par le FAI.

2. Mot de passe
Entrez le mot de passe et retapez-le dans la zone « Retype
Password [Confirmer le mot de passe] » pour le confirmer.

3. Nom du service
Un nom de service est rarement requis per un FAI. Si vous n’étes
pas sirs si votre FAI exige un nom de service, laissez ce champ
vide.

4. MTU
Le parametre MTU ne devrait jamais étre modifié, a moins
que votre FAI ne vous ait fourni un parametre spécifique.
Apporter des modifications aux valeurs MTU peut causer des
problemes pour la connexion a I’'Internet, y compris déconnexion
de I'Internet, accés lent a I'Internet et difficultés avec des
applications Internet qui fonctionnaient correctement auparavant.

5. Déconnecter apres X...
Cette fonction permet de déconnecter automatiquement le
Routeur de votre FAI, lorsque celui-ci est inactif pour une période
de temps déterminée. Par exemple, si vous cochez cette option
et que vous mettez « 5 » dans le champ des minutes, le Routeur
se déconnectera de |”Internet apres 5 minutes d’inactivité
Internet. Cette option devrait étre utilisée si votre FAI vous
facture a la minute.
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Définition du type de connexion du FAIl @ PPTP (Point-to-Point
Tunneling Protocol)

[Europe seulement]. Des FAI exigent une connexion utilisant le
protocole PPTP, un type de connexion tres répandu dans les pays
européens. Ceci crée une connexion directe avec le systéme du
FAI. Entrez I'information fournie par votre FAIl dans le champ prévu
a cet effet. Lorsque vous avez terminé, cliquez sur « Apply changes
[Enregistrer les Modifications] » (9). L’indicateur d’état de I'Internet
affichera « Connexion OK » si votre Routeur est configuré de fagon
appropriée.

Home| Help| Logout  Internel Status:

[1 ] WAMN > Connaction Type > PPTP
[zl More Info
PRTP Account >
PRTP Password >
(3
Ratype Passmord =
[4] Hast Name >
Service 1P Address >
[5] o T Hiy 1P Address >
Ciat 1P Fazars
[6] - My Subnet Mask >
omz
[T——— tion 1D {aptional) >
(7] T | et [ pisconnect after minutes of no activity, Hare Tnfo

T Fondwr
[8] Rartore Factory Defwdt

Suvarivc kg Seng

sustors previous Sings [ Cloar Changes |
it rerar e Lpedate
Syater Tathogs

(9

1. Compte PPTP
Fourni par votre FAI. Saisissez votre compte PPTP ici.

2. Mot de passe PPTP
Entrez le mot de passe et retapez-le dans la zone « Retype
Password [Confirmer le mot de passe] » pour le confirmer.

3. Nom d’hote
Fourni par votre FAI. Saisissez ici le nom d’héte.

4. Adresse de service IP
Fournie par votre FAI. Saisissez votre adresse IP de service ici.

34



Autre méthode de configuration

5. Mon Adresse IP
Fournie par votre FAI. Entrez I’adresse IP ici.

6. Masque de sous-réseau
Fourni par votre FAI. Entrez I’adresse IP ici.

7. ldentifiant de connexion (facultatif)
Fourni par votre FAI. Si votre FAI ne vous a pas attribué
d’identifiant de connexion, laissez ce champ vide.

8. Déconnecter apres X...
Cette fonction permet de déconnecter automatiquement le
Routeur de votre FAI, lorsque celui-ci est inactif pour une période
de temps déterminée. Par exemple, si vous cochez cette option
et que vous mettez « 5 » dans le champ des minutes, le Routeur
se déconnectera de I'Internet aprés 5 minutes d’inactivité
Internet. Cette option devrait étre utilisée si votre FAI vous
facture a la minute.
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Définition du type de connexion si vous étres utilisateur de Telstra®
Big Pond

[Australie seulement]. Votre nom d’utilisateur et votre mot de passe
vous sont fournis par Telstra BigPond. Saisissez ces données ci-
dessous. Si vous saisissez votre état dans le menu a déroulement
(6) vous remplisserez automatiquement I’adresse IP du serveur de
connexion. Si ’adresse du serveur de connexion est différente de
celle qui apparait ici, vous pouvez I’entrer directement en cochant
la case en regard de « Manually Enter Server IP Address [Saisie
manuelle de 'adresse IP du serveur] » (4) et en entrant I’adresse a
c6té de « Login Server [Serveur de connexion] » [5). Une fois toutes
les informations rentrées, cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer

(1
(2)
(3)
(4)
(5)

WAN > Connection Type > Telstra BigPond

Telstra BugPond in Australia, you will need to enter your
ravided by Telstra BagPond, M o

e ()]

Login Server

Wirlue Servers
Chard IF Fmers
w e o [ Ciear changes |
ome

AN Fing Boking
Security Log

Restart Router
Recriors Fuctory Defwit [7]
Sava/Bachup Settings
Restore Fravious Saings
Firmars Update

Eystam Setiings

les modifications] » (7). L’indicateur d’état de I’Internet affichera
« Connexion OK » si votre Routeur est configuré de facon appropriée.

1. Sélectionner votre Etat
Sélectionnez votre Etat de résidence dans le menu déroulant (6).
La boite de dialogue « Login Server [Serveur de connexion] » est
automatiquement remplie avec une adresse IP. Si, pour certaines
raisons, cette adresse ne correspond pas a celle que Telstra vous
a donné, vous pouvez entrer I’adresse du serveur de connexion
manuellement. Voir a « L’utilisateur décide manuellement de la
connexion au serveur » (4).

2. Nom d’utilisateur
Fourni par votre FAI. Saisissez votre nom d’utilisateur ici.
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3. Mot de passe
Entrez le mot de passe et retapez-le dans la zone « Retype
Password [Confirmer le mot de passe] » pour le confirmer.

4. Lutilisateur décide manuellement de la connexion au serveur
Si I’'adresse IP de votre serveur de connexion n’est pas disponible dans
le menu déroulant « Select Your State [Sélectionnez votre état] » (6),
vous pouvez I’entrer manuellement en cochant I'option « User decide
login server manually [L’utilisateur décide manuellement de la connexion
au serveur] » et en entant I'adresse a c6té de « Login Server [Serveur de
connexion] »(5).

Définition des paramétres personnalisés du serveur des noms

de domaine (DNS)

Un Serveur de Noms de Domaine est un serveur que I'on retrouve sur I'Internet
et qui traduit les URL (Universal Resource Locators), telles que www.belkin.

com, en adresses IP. La plupart des FAI n’exigent pas que cette information ne
soit entrée lors de la configuration du Routeur. La case « Automatic from ISP
[Obtenir automatiquement du FAI] (1) doit &tre cochée si votre FAI ne vous a pas
fourni d’adresse DNS particuliere. Si vous étes utilisez une connexion de type IP
statique, vous pouvez avoir besoin de saisir une adresse DNS spécifique ainsi
qu’une adresse DNS secondaire pour que votre connexion puisse fonctionner
correctement. Si vous utilisez une connexion de type dynamique ou PPPOE, il est
fort probable que vous n’ayez pas a entrer une adresse de DNS. Laissez la case
« Automatic from ISP [Obtenir automatiquement du FAI] » cochée. Pour entrer les
parametres d’adresse DNS, désélectionnez la case « Automatic from ISP [Obtenir
automatiquement du FAI] » et entrez les numéros DNS dans les espaces fournis
4 cet effet. Cliquez sur « Apply changes [Enregistrer les modifications] »(2) pour
enregistrer les parameétres.

m Carlrle/DSL Gatoway Rewter Setup UEdity
:
Lo Setun
v WAN > DNS
( 1 l DHce Chart Uk 1F your 159 provided you with & specific ONS address th use, enter the address in this window

and dick "Apply Changes®.
|~ [ automatic from 15¢

OME Address >

Secondary DNS Address >

ONS = Domain Name Server. A server located on the Internet that translstes URL's (Universal
Resoures Links) like wwe balkin.com to IF sddresses. More Info

R ———
Clar 1 Ftars T
MAL Addeans Fitwring
oMz
(2)

il Fing Binsting
Sacunity Log

Hanwt Boter

Bartors Factory Datwat
ST G
Bantons Pravious Samngs
Firmwaca Lpdsts




Autre méthode de configuration

Configuration de votre adresse MAC (Media Access Controller)
WAN

Tous les composants réseau, notamment les cartes, les adaptateurs et
les routeurs ont un « numéro de série » unique appelé adresse MAC.

Il est possible que votre FAI enregistre I’adresse MAC de I'adaptateur
de votre ordinateur et n’autorise que cet ordinateur a se brancher a
Internet. Lorsque vous installez le Routeur, c’est sa propre adresse
MAC qui sera « vue » par le FAI, ce qui risque de faire échouer la
connexion. Belkin vous permet de « cloner » (copier) I’adresse MAC
de I'ordinateur dans le Routeur. Cette adresse MAC sera donc lue

par le FAl comme étant I’adresse MAC originale et assurera le bon
fonctionnement de la connexion. Si vous n’étes pas certain que votre
FAI ait besoin de voir ’adresse MAC d’origine, clonez tout simplement
I’adresse MAC de I'ordinateur qui était a I’origine connecté au
modem. Le clonage de I’adresse n’entrainera aucun probléme a votre
réseau.
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Clonage de l'adresse MAC

Pour cloner I'adresse MAC, assurez-vous d’utiliser I'ordinateur qui
était CONNECTE A L’ORIGINE au modem avant que le routeur ne
soit installé. Cliquez sur le bouton « Clone [Cloner] »[1). Cliquez sur
« Apply Changes [Enregistrer les modifications] » (3). Votre adresse
MAC est maintenant clonée dans le Routeur.

Saisie d’'une adresse MAC spécifique

Dans certains cas, il se peut que vous ayez besoin d’une adresse
MAC WAN spécifique. Vous pouvez en entrer une manuellement a la
page « MAC Address [Adresse MAC] ». Entrez une adresse

MAC dans les espaces fournis & cet effet(2) puis cliquez sur « Apply
Changes [Enregistrer les modifications] » (3) pour enregistrer les
modifications. L’adresse MAC WAN du Routeur sera maintenant
I’adresse MAC spécifiée.

Home| Help| Logout  Interned Status:

WAN > MAC address

LAN Sethngn
O hark Some 1SPS require that you cone (copy) the MAC addrass of your computer's etwerk card into the
ke 160k o fra e iy o e WA idrs of i siesptier WG Ay G/l | — [2)
[l connectnd to the modem before installing the Reuter, Cloning your MAC address wil not cause an

% problems with your netwark, More Tnfa

Wan Mac Address > 00 Ljcd L &1 L5d | |b3 [ 1 )
Clone Computer's MAC Address > _//
T T (3)
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Utilisation de Ulnterface utilisateur Avancée basée
sur le Web

Gréace a votre navigateur Internet, vous pouvez accéder a I’'Interface
utilisateur évolutée basée sur le Web du Routeur. Dans votre
navigateur, tapez « 192.168.2.1 » (n’entrez aucun élément comme
http:// ou www), puis appuyez sur la touche Entrée.

La page d’accueil du Routeur s’affiche dans la fenétre du navigateur.

Address | 192.168.2.1|

Affichage des paramétres du réseau local (LAN)

Pour accéder a page d’accueil de I’onglet LAN (réseau local) (1),
cliquez sur le titre de celui-ci. Vous y trouverez une courte description
des fonctions. Pour afficher les parametres ou modifier n’importe
quel de ces parametres de réseau local, cliquez sur « LAN Settings
[Paramétres de réseau local] »(2) ou pour afficher la liste des
ordinateurs connectés, cliquez sur « DHCP Client List [Liste des
clients DHCP] » (3).

ke
[1l Gatoway Rowuter Satup litility
[2] LAN >
(31 Yaur Router i squipped with & DHEP terver that wil automatically sesign T8 addr

camputer on your network, The factary default settings for the DHCP server wil
application. If you need to make changes to the settings, you can do 0.

The changes that you can make are:

= Change the Internal 1P address of the Router. The default = 192.160.2.1
- Change the Subnet Mask. The default = 255.255.255.0
= Enable/Disable the DHCP Server Function. Default= ON (Enabled)
Specily the Starting and Ending IP Pool Address. Delault = Starting: 2 f Ending: 100
- Specity the TP address Lease Time. Default= Farever
Specify a local Domain Mame, Default = NONE

Cliart P Funare

To make changes, click “LAN Settings™ on the LAN tab to the left.
AL Agarase Fineing

omz The Router will slsa provide you with  list of all cisnt computers cannected ta the network. Ta view the
re— list, click "DHEP cliant kSt" an the LAN tab to the lsft,

Sacisity Log

Pastat ender
st Faclory Dalwll
e
Pastons Pravious Seftings
s Lsdate

Systerm Sattings
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sur le Web

Modification des paramétres de réseau local (LAN)

Tous les parameétres de réseau local (LAN) du Routeur peuvent étre

visualisés et modifiés ici.

atup Lt

o

wpm i
e start ok Tou can make changes to the Watwark (LAN} hars. For changes to take s, rou

N} her
...... £ prase tha “Apply Changes t the bottom of the scrann,
1P Address > 142 Lhes L2 L
More Info
Submel Mask > (255 Ljes5 Ljo
Mare Infa
DHEP sorvar - @ on O oF

The DMCP server function makes setting up 4 netwark very easy by assigning 1P addresses i
sach computer on the network. [t is not necessary to make any changes here. More Info

1P Pool Ending Address >

# Fiharing ‘[w Paol Starting Address > g 5 |2

.10

S i e’

Farwor

-

Fastut Rorder The length of tims the DHCP server will reserve the [P address for sach computer,
(6] [Ty Setings———  Local Domain Name > Belkin
ators Y (Sphinnal
* s BEGE | featurs thak lets you ASSIgN 3 NaME 1D YSUF network. Mare Tnfe
e et
Syaterm et
Adresse IP

L'« Adresse IP » représente I’Adresse IP interne du Routeur.

L’adresse IP par défaut est 192.168.2.1. Pour accéder a I'interface
de configuration avancée, entrez cette adresse IP dans la barre
d’adresse de votre navigateur. Cette adresse peut étre modifiée
au besoin. Pour modifier I’adresse IP, entrez la nouvelle adresse
IP et cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les Modifications] ».
L’adresse IP choisie doit étre une adresse IP non-acheminable.
Exemples d’IP non-acheminable : 192.168.x.x, 10.x.x.x (ou x est

un nombre compris entre 0 et 255.).
Masque de sous-réseau

Il n’est pas nécessaire de modifier le masque de sous-réseau. |l
consiste en une fonction avancée unique a votre Routeur. C’est
possible de modifier un masque de sous réseau le cas échéant.

Toutefois, NE modifiez PAS le masque de sous-réseau a moins
d’avoir raison spécifique de le faire. La valeur par défaut est
« 255.255.255.0 ».
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Utilisation de Ulnterface utilisateur Avancée basée
sur le Web

3. Serveur DHCP
La fonction de serveur DHCP facilite grandement la configuration
du réseau grace a I'attribution automatique d’adresses IP a tous les
ordinateurs du réseau. La valeur par défaut est « ON [Activé] ». La
fonction de serveur DHCP peut étre désactivée si nécessaire. Toutefois,
si vous désactivez le Serveur DHCP, vous devrez entrer manuellement
une adresse IP fixe pour chacun des ordinateurs de votre réseau. Pour
désactiver le serveur DHCP, sélectionnez I'option « Off [Désactivé] », puis
cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] ».

4. Réserve IP
La réserve IP est la plage d’adresses IP mises de c6té pour attribution
dynamique aux ordinateurs faisant partie de votre réseau. La valeur
par défaut est de 2 a 100 (c’est a dire 99 ordinateurs). Pour changer ce
nombre, entrez de nouvelles adresses IP de début et de fin, puis cliquez
sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] ». Le serveur DHCP
peut assigner automatiquement 100 adresses IP. Ceci veut dire que
vous ne pouvez pas spécifier une réserve d’adresses IP supérieure a
100 ordinateurs. Par exemple, si I’adresse de départ est 50, I'adresse
d’arrivée doit étre 150 (ou inférieure), afin de ne pas surpasser la limite
de 100 clients. L'adresse IP de départ doit étre inférieure en nombre a
I’adresse IP d’arrivée.

5. Durée d’autorisation
La durée pendant laquelle le serveur DHCP réservera I'adresse IP
pour chaque ordinateur. Nous vous conseillons de laisser la durée
d’autorisation a « Forever [Toujours] ». La valeur par défaut est « Forever
[Toujours] », ce qui signifie que chaque fois que le serveur DHCP
attribue une adresse IP a un ordinateur, cette adresse ne changera pas
pour I'ordinateur. La prédéfinition de temps de bail plus courts, tels
que un jour ou une heure, libérera les adresses IP en question apres
I’écoulement du temps spécifié. Ceci veut en outre dire que I’adresse
IP d’un ordinateur peut changer au fil du temps. Si vous avez défini
d’autres fonctions avancées du Routeur, comme la DMZ ou le filtrage
des clients IP, celles-ci dépendront de I'adresse IP. Ainsi, il serait
préférable que I'adresse IP demeure la méme.

6. Nom de domaine local
Le parametre par défaut est « Belkin ». Vous pouvez donner un nom de
domaine local (hom de réseau) a votre réseau. Il n’est pas nécessaire de
modifier ce parameétre, a moins qu’un besoin avancé spécifique ne vous
oblige a le faire. Vous étes libre de donner le nom de votre choix a votre
réseau, comme par exemple « Mon Réseau ».
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Affichage de la page « Liste des clients DHCP » —

Vous pouvez visualiser une liste d’ordinateurs (appelés clients) connectés
& votre réseau. Vous é&tes en mesure de visualiser I'adresse IP (1) de

I'ordinateur, le nom d’héte (2) (si I'ordinateur s’en est vu attribuer un), et —

I'adresse MAC (3) de la carte d’interface réseau de cet ordinateur. Cliquez
sur le bouton « Refresh [Actualiser] » (4) pour mettre la liste & jour. La liste est
mise a jour s’il y a eu un quelconque changement.

(1) (2) (3)

T LAN » DHCP - Microsofi Internet Explorer
Fls Ede view  Favorbes Tock  Heb

Quw-O @GP

Addess | ] Wetg192.168.6. 1 flogin.cf

Home| Help| Lagoul  Infernet Slalus:

[LAN setun

LaN Sattings
DA Eilard st

Al remd WK

17 Address

(4)
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Configuration des parameétres réseau sans fil

L’onglet Sans Fil vous permet de modifier aux paramétres de votre
réseau sans fil. Sous cet onglet, vous pouvez modifier le nom du
réseau sans fil (SSID), le canal de fonctionnement, les réglages de
sécurité par cryptage, ainsi que configurer le Routeur pour I'utiliser
comme Point d’acces.

Modification du nom du réseau sans fil (SSID)

Le SSID (Service Set Identifier) correspond au nom de votre réseau
sans fil. Le SSID par défaut du Routeur est « belkin54g ». Vous pouvez
le modifier selon vos go(ts, ou le laisser tel quel. S’il y a d’autres
réseaux sans fil en fonction dans votre zone, assurez-vous que votre
SSID est unique (n’est pas identique au SSID d’un autre réseau sans
fil dans votre zone). Pour modifier le SSID, entrez le SSID désiré dans
le champ SSID (1) et cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les
modifications] » pour valider le changement(2). Le changement est
immédiat. Si vous modifiez le SSID, vos ordinateurs sans fil doivent
aussi étre configurés a I’aide de ce méme SSID afin qu’ils puissent se
connecter a votre réseau sans fil. Reportez-vous a la documentation
de votre adaptateur réseau sans fil pour obtenir des informations sur
la procédure a suivre pour effectuer cette modification.

Home| Help| Logout  Internet Status:

Wireless > Channel and SSID

Te make changes to the wireless settings of the router, make the changes here, Click “Apply
Changes™ to save the settings. More Info

Wireless Channel = 11 & [1 )
551D > belkinS4g —
Wireless Mode = gandb ¥
Broadcast 5510 > More Info
Protected Mode = Off »| More Info
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Utilisation de la fonction de commutation entre les modes sans fil .

Votre Routeur est en mesure de fonctionner sous trois modes sans fil
différents :

«gand b », «gonly », et « b only ». Ces modes vous sont

décrits ci-dessous.

Mode « g and b » —

Sous ce mode, le Routeur est compatible avec des clients sans fil
802.11b et 802.11g, de facon simultanée. Ce mode est le mode
par défaut, et vous assure une entiere compatibilité avec tous les
dispositifs Wi-Fi. Si votre réseau comprend a la fois des dispositifs
réseau 802.11b et 802.11g, nous vous recommandons le mode

« g and b » pour votre Routeur. N’apportez des changements a ce
parameétre que si vous le devez absolument.

Mode « g only »

Le mode « g only » ne fonctionne qu’avec les clients 802.11g. Ce
mode n’est recommandé que si vous désirez empécher I’acceés a
votre réseau aux clients 802.11b. Pour passer a un autre mode,
sélectionnez le mode désiré a partir du menu déroulant a cété de

« Mode sans fil ». Ensuite, cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer —

les Modifications] ».

Mode « b only » _

Il n’est PAS recommandé d’utiliser ce mode a moins que vous ne le
deviez absolument. Ce mode existe dans I'unique but de résoudre

les problemes pouvant survenir avec certains adaptateurs 801.11b et I

n’est PAS nécessaire pour assurer I'interopérabilité entre les normes
802.11b et 802.11g.

Quand utiliser le mode « b only »

Dans certains cas, des clients 802.11b plus anciens peuvent ne pas
étre compatibles avec le sans fil 802.11g. Ces adaptateurs sont
généralement de qualité inférieure et peuvent utiliser des pilotes ou
des technologies plus anciennes. Le choix de ce mode peut résoudre
certains problémes rencontrés avec ces clients. Si vous croyez utiliser
un client faisant partie de cette catégorie d’adaptateurs, vérifiez
d’abord auprés du fabricant s’il existe une mise a jour des pilotes.
S’il n’y a pas de mise a jour disponible, il se peut que I'utilisation

du mode « b only » puisse résoudre votre probléme. Veuillez

prendre note que lutilisation du mode « b only » peut diminuer la
performance de votre réseau 802.11g.
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Modification du canal

Vous pouvez choisir parmi plusieurs canaux de fonctionnement. Aux
Etats-Unis et en Australie, il existe 11 canaux. Au Royaume-Uni et
dans la plupart des pays d’Europe, il existe 13 canaux. Dans un petit
nombre de pays, il existe d’autres exigences par rapport aux canaux.
Votre Routeur est configuré de fagon a fonctionner sur les canaux
appropriés a votre pays de résidence. Le canal par défaut est le 11 (a
moins que vous ne résidiez dans un pays ou le canal 11 est interdit).
Vous pouvez modifier le canal au besoin. S’il y a d’autres réseaux
sans fil en fonction dans votre zone, votre réseau devrait fonctionner
sur un canal différent de ceux utilisés par ces autres réseaux sans

fil. Pour de meilleures performances, nous vous suggérons d’utiliser
un canal éloigné des autres réseaux sans fil d’au moins cinq canaux
Par exemple, si un autre réseau fonctionne sur le canal 11, configurez
votre réseau afin qu’il fonctionne sur le canal 6 ou moins. Pour
modifier le canal, sélectionnez le canal a partir du menu déroulant.
Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les Modifications] » . Le
changement est immédiat.

@ Cable/DSL Gateway Router Setiup ULty

Wireless = Channel and SSID

Home| Help| Logout  Internel Status:

LAH Saftings
DOHCP Client List

Te make changes to the wireless settings of the router, make the changes here. Click "Apply
Changes” ta save the settings. More Info
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Wireless Channel >

SSID >
Channal and $510
Swcurity

Use 35 Access Point Broadcast $S1D =
Protected Mode >

Wireless Mode >

ore Info
More Inta

Virtual Servers

Cliwrd IP Filtwrs

Sl | Clear Changes __|
Runtors Factony Dudmdt

FIVeEIchUp Setlings
Restors Pravious Seflings
Firseare Upsate

System Sattings
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Utilisation de Uoption d’émission du SSID .

Remarque : Cette fonction avancée ne devrait étre utilisée que par
les utilisateurs avancés.

Pour des raisons de sécurité, vous pouvez choisir de ne pas diffuser —

le SSID de votre réseau. Ainsi, le nom de votre réseau restera caché
lorsque d’autres ordinateurs recherchent la présence de réseaux sans
fil. Pour désactiver I’émission du SSID, désélectionnez la case en
regard de « Broadcast SSID [Diffusion du SSID] », puis cliquez sur

« Apply Changes [Enregistrer les modifications] ». Le changement —

est immédiat. Chaque ordinateur doit maintenant étre défini pour

se connecter a votre SSID. Le paramétre « ANY » (TOUS) pour le
SSID ne sera plus accepté. Reportez-vous a la documentation de
votre adaptateur réseau sans fil pour obtenir des informations sur la
procédure a suivre pour effectuer cette modification.

Switch en Mode Protégé
Faisant partie de la spécification du 802.11g, le mode Protégé assure
un fonctionnement adéquat des clients et points d’acces 802.11g en

présence d’un trafic 802.11b dense dans votre environnement réseau. —

Lorsque le mode Protégé est ACTIVE, le 802.11g balaye I’air pour
détecter le trafic d’autres réseaux sans fil avant de transmettre les
données. Ainsi, lorsque ce mode est utilisé dans un environnement
avec un trafic 802.11b DENSE ou comportant des interférences, vous

obtiendrez une meilleure performance. Si vous vous situez dans un -

environnement avec trés peu, voire pas du tout, de trafic issu d’autres
réseaux sans fil, vous obtiendrez une meilleure performance en
désactivant le mode Protégé.
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Protection de votre réseau sans fil Wi-Fi®

Voici quelques fagons d’augmenter le niveau de protection de votre réseau
sans fil et protéger vos données contre les intrusions. Cette section est
destinée aux utilisateurs de réseaux sans fil a domicile, ou en entreprise

(y compris les bureaux a domicile). Au moment de mettre ce manuel sous

presse, trois méthodes de cryptage sont disponibles.

Nom Wired Wired Equivalent | Wi-Fi Protected With Protected
Equivalent Privacy 128 bits | Access-TKIP Access
Privacy 64 bits
WEP sur 64 WEP sur 128 WPA-TKIP WPA-AES
bits bits

Sécurité | Bon Mieux Meilleur Meilleur
Clés Clés statiques Cryptage Cryptage
statiques dynamique dynamique

de la clé et de la clé et
authentification
mutuelle
Clés de Sécurité Le TKIP L’AES
cryptage renforcée par (temporal (Advanced
basées sur rapport au key integrity Encryption
I’algorithme WEP sur 64 protocol) Standard)
RC4 bits, utilisant s’ajoute afin n’entraine pas
(clés de 40 une clé de d’assurer de perte de
bits) 104 bits, la rotation performance
plus 24 bits des clés et
additionnels renforcer le
pour des cryptage
données
générées par le
systéeme.

WEP (Wired Equivalent Privacy)

Le WEP (Wired Equivalent Privacy) est un protocole courant qui renforce
la sécurité de tous les dispositifs sans fil Wi-Fi. Le WEP est conc¢u dans
le but d’offrir aux réseaux sans fil un niveau de protection comparable a
celui des réseaux filaires.

WEP sur 64 bits

Le WEP sur 64 bits a été introduit la premiére fois avec un cryptage de

64 bits, ce qui comprend une clé de 40 bits plus 24 bits supplémentaires
composés de données générées par le systéeme (64 bits au total). Certains
fabricants référent au cryptage sur 64 bits lorsqu’ils parlent du cryptage
sur 40 bits. Peu aprés le lancement de la technologie, les chercheurs ont
découvert que le cryptage sur 64 bits

était trop simple a décoder.
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WEP sur 128 bits _

Pour contrer la faille de sécurité du WEP sur 64 bits, une méthode de
cryptage plus sécurisée, le WEP sur 128 bits, a été créée. Le WEP sur
128 bits comprend une clé de 104 bits plus 24 bits supplémentaires
composés de données générées par le systeme (128 bits au total).
Certains fabricants référent au cryptage sur 128 bits lorsqu’ils parlent
du cryptage sur 104 bits.

La plupart des dispositifs sans fil disponibles sur le marché
aujourd’hui prennent en charge le cryptage WEP sur 64 et 128 bits,
mais il se peut que vous possédiez un dispositif plus ancien ne
prenant en charge que le WEP sur 64 bits. Tous les produits sans fil
de Belkin prennent en charge le WEP sur 64 et 128 bits.

Clés de cryptage

Apres avoir choisi le mode de cryptage (64 ou 128 bits), il est primordial
de générer une clé de cryptage. Si la clé de cryptage n’est pas la méme
a travers tout le réseau sans fil, vos dispositifs sans fil ne seront pas en
mesure de communiquer entre eux sur votre réseau.

Vous pouvez entrer votre clé en entrant la clé hexadécimale
manuellement ou vous pouvez entrer une phrase de passe dans le
champ « Passphrase [Phrase de passe] » et cliquer sur « Generate
[Générer] » pour créer la clé. Une clé hexadécimale est une

combinaison de chiffres et de lettres, compris entre A et F et entre 0 _

et 9. Pour le WEP 64 bits, vous devez entrer 10 clés hexadécimales.
Pour le WEP 128 bits, vous devez entrer 26 clés hexadécimales.

Par exemple :
AF OF 4B C3 D4 = clé WEP sur 64 bits
C3 03 OF AF OF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 = clé WEP sur 128 bits

La phrase de passe WEP n’est PAS la méme chose que la clé WEP.
Votre Routeur se sert de cette phrase de passe pour générer vos

clés WEP, mais les différents fabricants peuvent avoir des méthodes
différentes de générer ces clés. Si vous possédez des appareils
venant de différents fabricants sur votre réseau, la solution la plus
simple consiste a utiliser la clé hex WEP de votre routeur ou de votre
point d’acces et I’entrer manuellement dans la table de clés hex WEP,
dans I’écran de configuration de votre Routeur.
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WPA (Wi-Fi Protected Access)

Le WPA (Wi-Fi Protected Access) est une nouvelle norme Wi-Fi
congue afin d’apporter des améliorations aux caractéristiques de
sécurité du WEP. Pour utiliser la sécurité WPA, vos dispositifs sans
fil doivent étre mis a jour avec les logiciels et les pilotes prenant en
charge le WPA. Ces mises a niveau sont disponibles sur les sites
web des fabricants de vos dispositifs sans fil. Il existe deux types de
sécurité par WPA :

le WPA-PSK (sans serveur) et le WPA (avec serveur radius).

Le WPA-PSK (sans serveur) utilise ce qu’on appelle une « clé pré-
partagée » comme clé de sécurité. Une clé réseau est en quelque
sorte un mot de passe composé de 8 a 63 caractéres. Il peut étre
composé de lettres, de chiffres ou de symboles. Chaque client utilise
la méme clé pour accéder au réseau. De fagon générale, ce mode est
utilisé pour les réseaux domestiques.

Pour la liste des produits Belkin prenant en charge le WPA, visitez
notre site Web au www.belkin.com/networking.

50



Utilisation de Ulnterface utilisateur Avancée baseée
sur le Web

Partage des clés réseau I

La plupart des dispositifs Wi-Fi désactivent la fonction de sécurité
par défaut. Aprés avoir mis en route votre réseau, vous devez activer
le WEP ou le WPA et vous assurer que tous les dispositifs sans fil de
votre réseau partagent la méme clé réseau.

’
) Clé réseau= ~
MonMotdePasse g
(4
Wireless G Desktop
Network Card
I Clé réseau= ) Clé réseau=

%\/ MonMotdePasse

MonMotdePasse R

Wireless G Notebook
Network Card

Wireless G Router

’

[ -

— o
Clé réseau= o
Mot de passe
INCORRECT

Wireless G Desktop
Network Card

La Carte Réseau Sans Fil G pour ordinateur de bureau ne peut pas
accéder au réseau parce qu’il utilise une clé réseau différente que
celle configurée sur votre Routeur Sans Fil G.
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Utilisation d’une clé hexadécimale

Une clé hexadécimale est un mélange de chiffres et de lettres de A a
F et de 0 a 9. Les clés 64 bits sont constituées par cing nombres de
deux chiffres. Les clés 128 bits comprennent

13 nombres a deux chiffres.

Par exemple :
AF OF 4B C3 D4 = clé sur 64 bits
C3 03 OF AF OF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 = clé sur 128 bits

Dans les cases ci-dessous, créez vos clés en écrivant deux caractéres
de A a Fetde 0 a9. Vous utiliserez cette clé pour programmer les
parameétres de cryptage du Routeur et de vos ordinateurs sans fil.

Example: FWW[@W
o [ I
wee [ ][ I I LI I IC IO IEIE]

Remarque aux utilisateurs de Mac :Les produits AirPort® d’Apple® ne
prennent en

charge que le cryptage sur 64 bits. Les produits Apple AirPort 2
prennent en charge le cryptage sur 64 bits ou 128 bits. Veuillez
vérifier la version de votre produit. Si vous ne parvenez pas a
configurer le réseau avec le cryptage sur 128 bits, essayez sur 64
bits.
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Configuration du WEP —

Cryptage WEP sur 64 bits _

1. Sélectionnez « WEP 64 bits » dans le menu déroulant.

2. Aprés avoir sélectionné le mode de cryptage WEP, vous pouvez -

entrer votre clé en entrant la clé hexadécimale manuellement ou
vous pouvez entrer une phrase de passe dans le champ Phrase
de passe et cliquer sur Générer pour créer la clé.

Une clé hexadécimale est une combinaison de chiffres et de

lettres, compris entre A et F et entre 0 et 9. Pour le WEP 64 bits, E—

vous devez entrer 10 clés hexadécimales.
Par exemple : AF OF 4B C3 D4 = clé WEP sur 64 bits

Wireless > Security

Securily Mode Gdbit\WEP vi

& Key 1 [FIF'T’TW
ez [ L 1L 1]
erevs [ [ L[ L [
ceeys [ [ [ I 1]

{hex digit pairs)

NOTE: To autornatically generate hex pairs using a
PassPhrase, input it here

3. Cliguez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » pour
terminer. Le cryptage de votre Routeur est maintenant configuré.
Chaque ordinateur de votre réseau sans fil devra maintenant étre
configuré avec les mémes parametres de sécurité.

AVERTISSEMENT :Si vous configurez le Routeur Sans Fil G ou le Point
d’Acces a partir d’un ordinateur doté d’un client sans fil, vous devez
vous assurer que la sécurité est ACTIVEE pour ce client sans fil.
Sinon, vous perdez votre connexion sans fil.
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Cryptage WEP sur 128 bits

Remarque aux utilisateurs de Mac : L'option « Passphrase [Phrase
de passe] » ne fonctionne pas pas avec Apple AirPort. Pour la
configuration du cryptage de votre ordinateur Mac, veuillez utiliser la
méthode manuelle décrite a la section suivante.

1. Sélectionnez « WEP 128 bits » dans le menu déroulant.

2. Aprés avoir sélectionné le mode de cryptage WEP, vous pouvez
entrer votre clé en entrant la clé hexadécimale manuellement ou
vous pouvez entrer une phrase de passe dans le champ « Phrase
de passe » et cliquer sur « Generate [Générer] » pour créer la clé.
Une clé hexadécimale est une combinaison de chiffres et de
lettres, compris entre A et F et entre 0 et 9. Pour le WEP 128
bits,
vous devez entrer 26 clés hexadécimales.

Par exemple : C3 03 OF AF OF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 = clé WEP sur 128
bits

Wireless > Security

Security Mode 128bil WEP -

—
.

4 {13 hex digit pairs)

17

11
b

17

=

NOTE: To automatically generate hex pairs using a
PassPhrase, input it here

Clear Changes @

3. Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » pour
terminer. Le cryptage de votre Routeur est maintenant configuré.
Chaque ordinateur de votre réseau sans fil devra maintenant étre
configuré avec les mémes paramétres de sécurité.

AVERTISSEMENT :Si vous configurez le Routeur Sans Fil G ou le Point
d’Acces a partir d’un ordinateur doté d’un client sans fil, vous devez
vous assurer que la sécurité est activée pour ce client sans fil. Sinon,
vous perdez votre connexion sans fil.
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Modification des parameétres de sécurité sans fil -

Votre Routeur comprend la toute derniére norme de sécurité,

appelée WPA (Wi-Fi Protected Access). En outre, il prend en charge
les normes de sécurité plus anciennes telles que le WEP (Wired
Equivalent Privacy). Par défaut, la sécurité sans fil est désactivée.
Pour activer la sécurité, vous devez d’abord déterminer la méthode
de cryptage de votre choix. Pour accéder aux paramétres de sécurité,
cliquez sur « Security [Sécurité] », sous I'onglet « Wireless [Sans Fil] ».

Configuration du WPA

Remarque :Pour utiliser la sécurité par WPA, votre client doit étre mis —

a jour avec les logiciels et les pilotes qui le prennent en charge. Au
moment de mettre ce manuel sous presse, une rustine de sécurité est
disponible pour téléchargement gratuit, auprés de Microsoft. Cette
rustine ne fonctionne qu’avec Windows XP. Vous devrez en outre

télécharger le plus récent pilote pour votre Carte Réseau Sans Fil G —

pour ordinateur de bureau ou portable de Belkin, que vous trouverez
sur le site de I’assistance technique de Belkin. Les autres systémes
d’exploitation ne sont pas pris en charge pour le moment. Le patch
de Microsoft ne prend en charge que les dispositifs avec pilotes
compatibles WPA, tels que les produits 802.11g de Belkin.

Le WPA-PSK (sans serveur) utilise ce qu’on appelle une « clé pré-
partagée » en tant que clé de sécurité. Une clé pré-partagée est en
quelque sorte un mot de passe composé de 8 a 63 caracteres. Il peut
étre composé de lettres, de chiffres ou de symboles. Chaque client
utilise la méme clé pour accéder au réseau. De fagon générale, ce
mode est utilisé pour les réseaux domestiques.

Le WPA2, c’est le WPA de seconde génération. Il offre une technique
de cryptage plus avancée que le WPA.
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Configuration du WPA-PSK (sans serveur)

1.

2.

A partir du menu déroulant « Security Mode [Mode de Sécurité] »,
sélectionnez « WPA-PSK (no server) [sans serveur] ».

A « Encryption Technique [Technique de cryptage] », choisissez
« TKIP » ou « AES ». Ce parametre devra étre identique a celui
des clients que vous configurerez.

Entrez votre clé pré-partagée. Elle peut étre composée de 8 a 63
caracteres (lettres, nombres, ou symboles). Cette clé doit étre
utilisée pour tous les clients branchés au réseau. Par exemple,
votre clé pré-partagée peut ressembler a : « Clé réseau de la
famille Dupont ».

Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » pour
terminer. Tous les clients doivent maintenant étre configurés avec
ces parametres.

@ Cable/D5L Gateway Rowler Setup LIty

| Wireless > Security

Home| Help| L ogoul  Interned Slatus:

Security Mode WPAPSK (no server) ¥
Encryption Technique | TEIP %) pefault is Teie

Pre-shared Key (PSK)

WPA-PSE (no server)

Wi-Fi Protected Access with & Pra-Shared Key: The key is 4

password, in the form of & word, phrase or senes of letters and numbers.
The key must be between 8 and 63 characters long and can include
spacas and symbals, Each clisnt that connaces to the natwark must uss
the sarme key {Pre-Shared Key). More Info

m@

O obseurs #sk
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Configuration du WPA2 I

1. A partir du menu déroulant « Security Mode [Mode de Sécurité] »,
sélectionnez « WPA2 ».

2. A « Encryption Technique [Technique de cryptage] », choisissez
« AES ». Ce parametre devra étre identique a celui des clients
que vous configurerez.

3. Entrez votre clé pré-partagée. Elle peut étre composée de 8 a 63

caracteres (lettres, nombres, ou symboles). Cette clé doit étre —

utilisée pour tous les clients branchés au réseau. Par exemple,
votre clé pré-partagée peut ressembler a : « Clé réseau de la
famille Dupont ».

4. Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » pour
terminer. Tous les clients doivent maintenant étre configurés avec
ces parametres.

able/D5L Gateway :;'-:.t.-[‘.é.-:.-r Ltility

Harne| Help| Logoul  Intesnel Stalus:

Wireless > Security

Security Mode [weaz -
::';“&m ke Encryption Technique 58 ~
aae WPAZ Passphrase:
Channal ard $610 WPA-PSE (no server) —_—
TG Wi-Fi Pratected Access with a Pre-Shared Key: The key is a

password, in the form of & word, phrage or serses of letters and numbers.
Usa b Rocass Poirt The key must be betwesn 8 and 63 characters long and can include
spaces and symbols. Cach client that connects to the network must use

EE—— the sarme key (Pre-Shared Key). More Info

Cliwnd 1P Fillars [ obscure Psk
i | cleor Changes |
oMz

Rartart Roudar
Fustore Faclory Dalwdt
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Connexion de votre ordinateur a un réseau sans fil utilisant le
WPA-PSK (sans serveur)

1. Cliquez deux fois sur cette icone pour afficher I’écran « Wireless
Network Properties [Propriétés du Réseau Sans Fil] ». Le bouton
« Advanced [Avancé] » vous permet d’afficher et de configuration
un plus grand nombre d’options du Routeur.

2. Sous l'onglet « Wireless Network Properties [Propriétés Réseau
sans fil] », sélectionnez un réseau dans la liste « Available
networks [Réseaux disponibles] », puis cliquez sur « Configure
[Configurer] ».

Wireless Network Properties x|

Wieless Network. Properties | Autheribeaton |

Netweek pame (SSI0Y Jlﬂhﬂu

ke

This network eecuares & key fof the hlowng

P S —
Network. Austheriication lWr
Dista Encryplior: THIP -

3. Sous « Network Authentication [Authentification Réseau] »,
choisissez « WPA-PSK ».

4. Entrez votre clé WPA dans la boite « Network Key [Clé Réseau] ».

Important :Une clé WPA-PSK est une combinaison de chiffres et
de lettres, compris entre A et F et entre 0 et 9. Pour le WPA-PSK,
vous devez entrer de 8 a 63 caracteres. Cette clé réseau doit
étre identique a la clé que vous avez assignée a votre Routeur ou
Point d’Accés Sans Fil G.

5. Cliquez « OK » pour enregistrer les paramétres.
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Connexion de votre ordinateur a un réseau sans fil utilisant le —

WPA (avec serveur radius) :

1. Cliquez deux fois sur cette icone pour afficher I’écran « Wireless
Network Properties [Propriétés du Réseau Sans Fil] ». Le bouton
« Advanced [Avancé] » vous permet d’afficher et de configuration

un plus grand nombre d’options du Routeur. -

2. Sous l'onglet « Wireless Network Properties [Propriétés Réseau
sans fil] », sélectionnez un réseau dans la liste « Available
networks [Réseaux disponibles] », puis cliquez sur « Configure
[Configurer] ».

3. Sous « Network Authentication [Authentification Réseau] »,
choisissez « WPA ».

4.  Sous I'onglet « Authentication [Authentification] », choisissez les
parameétres spécifiés par I’administrateur de votre réseau.

5. Cliquez « OK » pour enregistrer les paramétres. J—

Turneliad Authertication Protocal I ¥ I

~ Usemname & Password

Denninhl ] sremame |

Cestheate
Name: b 3

Viaidate serves cenificate ———————————————————
U |..n.-,,.|..,-rmIA- d

rteemedia

name: |

Help
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Configuration du WPA pour les cartes réseau sans fil
AUTRES que Belkin

Pour les Cartes réseau sans fil pour ordinateurs de bureau ou
portables AUTRES que Belkin et qui ne prenant pas en charge le
WPA, une rustine de Microsoft, nommé « Windows XP Support Patch
for Wireless Protected Access » est disponible pour téléchargement
gratuit.

Prenez note :Cette rustine ne fonctionne qu’avec Windows XP. Les
autres systemes d’exploitation ne sont pas
pris en charge pour le moment.

Important : Vous devrez en outre vous assurer que le fabricant

de votre carte sans fil prend en charge le WPA et que vous avez
téléchargé et installé le pilote le plus récent, que vous trouverez sur
leur site web.

Systémes d’exploitation pris en charge :
e Windows XP Professionnel
e Windows XP Edition Familiale

60



Utilisation de Ulnterface utilisateur Avancée baseée
sur le Web

Configuration de UUtilitaire Réseau Sans Fil de Windows —

XP pour utilisation du WPA-PSK

Afin d’utiliser le WPA-PSK, assurez-vous d’utiliser I’Utilitaire Réseau
Sans Fil de Windows. Procédez comme suit :

1. Sous Windows XP, cliquez Démarrer > Panneau de Configuration
> Connexions Réseaux et Internet .

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur « Wireless Network
Connection Properties[Propriétés Connexion Réseau Sans Fil] » et

sélectionnez « Properties [Propriétés] ». —

3. En cliquant avec le bouton droit de votre souris sur « Wireless
Networks [Réseaux Sans Fil] », vous verrez une fenétre s’afficher
comme suit : Assurez-vous que la case « Utiliser Windows pour
configurer mes paramétres réseau sans fil » est cochée.

4 Wireless Metwork Connection Properties X
General Advanced I
@‘.e it b conhigues my witsless ntwork: settrgs
Avadable networks
To connect bo an avalable network. cick Configure
@ bekinsly [ Conipae |
I DMREVH
{ bekin
Prefonod networks
i the ceder sted
bl
T bekinS4g
[20d. ][ Bemove | [ Propere: |
Lean sbout pelting up vareless nebeork
corfiuraion
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4.  Sous 'onglet « Wireless Networks [Réseaux Sans Fil] », cliquez
sur le bouton « Configure [Configurer] » et vous verrez une fenétre
s’afficher comme suit :

Wireless network properties

Astociahon | Authentcation

Neawark pame [S5ID) bekinSdg
‘Witsless network, key

Thas restwoek: requines & key for the followang:

Network &utheclicabon:
-
[

Conéom nehwork: key:

] Thes is & gomputer-to-computer [2d hoc) network winskess
access ponts are not used

5. Pour I'utilisateur de réseau domestique ou de petite entreprise,
sélectionnez « WPA-PSK » sous « Network Authentication
[Authentification Réseau] ».

Remarque : Sélectionnez le WPA si vous utilisez cet ordinateur
pour vous brancher a un réseau d’entreprise, qui a son tour
prend en charge un serveur d’authentification tel que le serveur
RADIUS. Renseignez-vous auprés de I’administrateur de votre
réseau pour de plus amples informations.

6. Sélectionnez « TKIP » ou « AES » sous « Data Encryption
[Cryptage de données ] ». Ce paramétre devra étre identique a ce
lui que vous configurerez sur le Routeur.

7. Entrez votre clé de cryptage dans la boite « Network Key [Clé
Réseau] ».

Important : Entrez votre clé pré-partagée. Elle peut étre composée de
8 a 63 caracteéres (lettres, chiffres, ou symboles). Cette clé doit étre
utilisée pour tous les clients branchés au réseau.

8. Cliquez « OK » pour enregistrer les paramétres.
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Utilisation du mode Point d’acces -

Remarque : Cette fonction avancée ne devrait étre utilisée que

par les utilisateurs avancés. Le Routeur peut étre configuré pour

fonctionner comme point d’accés de réseau sans fil. L’emploi de ce
mode empéche I'option de partage IP NAT ainsi que le serveur DHCP.

En mode « Point d’Acceés » (PA), le Routeur doit étre configuré avec I

une adresse IP du méme sous-réseau que le reste du réseau avec

lequel vous désirez établir une passerelle. L’adresse IP par défaut

est 192.168.2.254, celle du masque de sous-réseau 255.255.255.0.
Celles-ci peuvent étre personalisées.

1. Pour activer le mode PA, sélectionnez « Enable [Activer] » sur
la page « Use as Access Point only [Utiliser uniqguement comme
point d’acces] ». Si vous sélectionnez cette option, vous serez en
mesure de modifier les paramétres IP.

2. Configurez les paramétres IP se sorte qu’ils concordent avec
votre réseau. Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les

Modifications] » . —

3. Branchez un cable du port WAN du Routeur a votre réseau
existant.

Le Routeur joue maintenant le réle de point d’accés. Pour accéder —

a nouveau a l'interface utilisateur avancée du Routeur, saisissez
I’adresse IP que vous avez spécifiée, dans la barre du navigateur.
Vous pouvez définir normalement les réglages de cryptage, le filtrage
des adresses MAC, le SSID et le canal.
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Configuration du pare-feu

Votre Routeur est équipé d’un pare-feu qui sert a protéger le réseau
d’une variété d’attaques de pirates informatiques, y compris :

¢ |P Spoofing

e SYN flood

e Land Attack

e UDP flooding

e Ping of Death (PoD)
e Tear Drop Attack

e Denial of Service (DoS)
e |ICMP defect

e |P with zero length
e RIP defect

e Smurf Attack

e Fragment flooding
e TCP Null Scan

Le pare-feu masque en outre les ports réseau qui font fréquemment
I’objet d’attaques. Ces ports sont « invisibles », ce qui veut dire qu’ils
n’existent pas pour un pirate potentiel et ce en tout temps. Vous
pouvez désactiver la fonction de pare-feu au besoin. Toutefois, il est
recommandé de que le pare-feu soit activé en tout temps. Désactiver le
pare-feu ne rendra pas votre réseau totalement vulnérable aux attaques
provenant des pirates informatiques, mais il est recommandé d’activer
le pare-feu en tout temps.

5L Gntewny Rowter Setup Uity

Flrewall >

Your Rauter &5 equipped with a firewall that will protect your netwark from 3 wide array of comemon
hacker attacks including Ping of Death (PoD) and Cinial of Service (DoS) attacks. Tou can turn the
hrewall furchion off if meeded. Torning off the frwall protection wil not bave vour network completely
vulnerable s hacker stacks, bul it o5 recommen deed that vou b the Frewsl on whenever pesnble.

Firewall Enable / Gisable > ) Disable @ Enable
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Configuration des parameétres de retransmission interne

La fonction de serveurs virtuels vous permet de diriger les appels de
service externes (Internet), tels qu’un serveur Web (port 80), un serveur
FTP (port 21) ou toute autre application, via le Routeur vers votre
réseau interne. Etant donné que vos ordinateurs internes sont protégés

par un pare-feu, les ordinateurs situés hors du réseau (sur Internet)

ne peuvent pas y accéder puisqu’ils sont « invisibles ». La liste des
applications fréquentes a été fournie au cas ou vous devriez configurer

la fonction de serveur virtuel pour une application particuliere. Si votre I

application ne se trouve pas dans la liste, vous devez contacter le
fabricant de votre application et déterminer quels paramétres de ports

sont nécessaires. J—

Cloarsmtry |1 %

o | BG
ReE— =
wac amven panevy | (80 D =3 FLETEY
e

3 = TCP . amams
o pr—
By L 4 - TCF v imassa,

Choix d’une application
Choisissez votre application a partir de la liste déroulante. Cliquez sur

Firswall = Virtual servers RN

« Add [Ajouter] ». Les paramétres seront alors transférés vers la place —

suivante disponible a I’écran. Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer
les Modifications] » pour sauvegarder les parameétres de cette

application. Pour supprimer I'application, sélectionnez le numéro de la I

ligne a supprimer, puis cliquez sur « Clear [Effacer] ».

Saisie manuelle des parameétres du serveur virtuel

Pour saisir manuellement les parametres, entrez I’adresse IP dans le
champ fourni pour la machine (serveur) interne, les ports requis pour

la transmission, choisissez le type de port (TCP ou UDP), puis cliquez
sur « Apply Changes [Enregistrer les Modifications] ». Chaque entrée

de port d’entrée possede deux champs, pouvant contenir 5 caracteres
maximum. Ces champs délimitent le début et la fin de la plage, soit
[xxxxx]-[xxxxx]. Pour chaque entrée, vous pouvez entrer une seule
valeur de port en remplissant les deux champs avec la méme valeur
(par ex. [75000]-[75000] ou une plage étendue (par ex. [75000]-[9000]).
Si vous avez besoin de valeurs multiples pour un seul port, ou plusieurs
plages et une seule valeur, vous devez utiliser plusieurs entrées
(maximum de 20). Par ex”: 1. [7500]-[7500] 2. [8023]-[8023] 3. [9000]-
[9000]). Vous pouvez seulement faire passer un seul port par adresse IP
interne. L'ouverture des ports de votre pare-feu peut compromettre la
sécurité de votre réseau. Vous pouvez facilement activer ou désactiver
cette fonction. Il est recommandé de désactiver cette fonction lorsque
vous n’utilisez pas une application spécifique.
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Définition de filtres IP de clients

Le Routeur peut étre configuré de sorte a limiter ’accés de certains
ordinateurs a Internet, au courrier électronique et autres fonctions
réseaux, a des jours et des heures donnés. La restriction peut
s’appliquer a un ordinateur unique, un groupe d’ordinateurs ou de
multiples ordinateurs.

| Firewall > Clisnt IP filters
The Routar can i corfigurd  estict acca 6 he ntamat, - ar stharnetmcek: saricat
e spuah dars and St rure Infe
| sbock Time | oay ] Teme _linabie]
| Dol R = Omﬂ 8:;" 0
| Braer ] OWF 8”‘"’ =)
Om
s
ez & ] Cluer =
Cisamy Ot
; Cirer.
teaez _H | Cuor g"‘"" O
Cleam
Cirer.
) ways
FLEST RN | & Cluor 0
s et
Cirer
1 tars
JLEST Y | = Cleor 0
Gy Otk
| cloarcharass _J oo chanoss |

Pour limiter I’acces a Internet a un seul ordinateur, par exemple, entrez
I’adresse IP de I'ordinateur auquel vous souhaitez limiter I’accés dans
les champs IP (1). Ensuite, entrez « 80 » dans les deux champs de
ports (2). Sélectionnez « Both [Les deux] » [3). Sélectionnez « Block
[Bloquer] » [4). Vous pouvez également choisir

« Always [Toujours] » pour bloquer I’acces en permanence.
Sélectionnez le jour du début en haut (5), ’heure du début en haut
(6), le jour de fin en bas (7) et I’heure de fin (8) en bas. Sélectionnez

« Enable [Activer] » [9). Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les
Modifications] » . L’ordinateur a I’adresse IP que vous avez spécifiée ne
pourra accéder a I'internet aux dates et heures que vous avez entrées.
Remarque : Assurez-vous d’avoir sélectionné le fuseau horaire
approprié dans « Utilitaires> Parameétres systéeme> Fuseau horaire ».

(5) (6)
-_I#

Enable

(@5 ) 215 v

192168222 w2z |80 B0 | Cupe O“:w::'s 23: '_Ezggiﬂv
PR R A R
(1) (2) (30  (4) (7) (8) (9)
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Configuration du filtrage d’adresses MAC I

Le filtrage d’adresses MAC est une fonction de sécurité puissante qui
vous permet de spécifier les ordinateurs autorisés a se connecter au
réseau. Tout ordinateur non spécifié dans les parameétres du filtre et
qui tente d’accéder au réseau se verra refuser I'acces. Lorsque vous
activez cette fonction, vous devez entrer I’'adresse MAC de chaque
client (ordinateur) de votre réseau, pour permettre a chacun d’accéder
au réseau. La fonction « Block [Bloquer] » vous permet d’activer et

de désactiver facilement I’accés au réseau pour tout ordinateur, sans —

devoir ajouter I’adresse MAC de I'ordinateur a la liste ni la supprimer.

Heome| Holp| Logeut  Imernet Status:

Firewall > MAC address filtering

This featisre Ists you set up a list of allowed clients.
MAC addross of sach elient on your network ta all

Enable MAC Address Filtering > m ] [Zl

e ey —

Ups 38 Acoaes Poirt

irhal Sarvers
et 1P Filters
MAD Adrase filtanng
oMz RN
WAN Pirg Beosking
Security Log

Bastan Router

Rarors Factory Defsut
Bavaraiiug Settings
Rustore Pravicus Sattings
Firnivare Update

Symam Semngs

Pour activer cette fonctionnalité, sélectionnez « Enable MAC Address
Filtering [Activer le filtrage d’adresses MAC] » (1). Ensuite, entrez
I’adresse MAC de tous les ordinateurs du réseau. Pour cela, cliquez sur
le champ fourni (2), puis entrez I’adresse MAC de I’ordinateur & ajouter
a la liste. Cliquez sur « Add [Ajouter] » (3), puis sur « Apply Changes
[Enregistrer les modifications] » pour enregistrer les parametres. Pour
supprimer une adresse MAC de la liste, cliquez simplement sur « Delete
[Supprimer] » prés de I’adresse MAC a supprimer. Ensuite, cliquez sur

« Apply Changes [Enregistrer les Modifications] » pour enregistrer les
paramétres.

Remarque :Vous ne pourrez pas supprimer I’adresse MAC
de I'ordinateur que vous utilisez pour accéder aux fonctions
d’administration du routeur (celui que vous utilisez en ce moment).
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Activer de la zone démilitarisée (DMZ)

La fonctionnalité DMZ vous permet d’indiquer un ordinateur du réseau
qui sera placé hors du pare-feu. Ceci peut étre nécessaire si le pare-
feu cause des problémes avec une application telle qu’un jeu ou une
application de visioconférence. Servez-vous de cette fonction au
besoin. L'ordinateur de la DMZ n’est PAS protégé contre les attaques
des pirates.

D5 Gateway Rowtes Setup Uity

Homa/ Help| Logout  internet Status:

s Firewall > DMZ
>
g rewal
DHCF Cliwrd Lint oMZ
Intes ol WA The DMZ feature allows vou 10 specify one computer on your network to be placed outside of the NAT firewall,

This may be necassary if the NAT feature is causing problems with an application such as a game ar video
conferencing apglication, Use this feature on a temporary basis, The computer i the DMZ 15 not protected
froen hacker sttacks, To put & camauter in the DMZ, enter the last dgits of its [P address in the feld below
and select "Enable”. Click “Submit” for the change to take effect. More Info

Wireless

1# address of Virtual DMZ Host >

Static 1P Private T° Enahle

raaveul 1 192.168.2. Ll
Wirtusl Servers
Cllent 1 Fites | Clear Changes [ fpoly Chianges |
MAC Adxaese Fillenrg
oMz

Wi Pirg Bioaking
Fecunty Log.

Pour placer un ordinateur dans la DMZ, entrez les derniers chiffres

de son adresse IP dans le champ « IP », puis cliquez sur « Enable
[Activer] ». Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] »
pour que le changement soit pris en compte.
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Blocage du ping ICMP .

Les pirates informatiques utilisent une technique appelée Pinging pour
dénicher sur Internet leurs victimes potentielles. En faisant un ping vers
une adresse |IP particuliére et en recevant une réponse de la part de
celle-ci, un pirate informatique peut décider de s’intéresser a ce qui se

trouve derriére cette adresse. Le Routeur peut étre défini de fagon a ne I

pas répondre a un ping ICMP provenant de I'extérieur. Ceci rehausse le
niveau de sécurité de votre Routeur.

Cable/DSL Galeway Rowler Setup Lty

Home| Help| Logoat  Infernet Status:

—— Fi Il = WAN Ping Blockil
kS
LA Sattings Irewai ng Blocking
GHCP Cliant List ADVANCED FEATURE) Tou can confiqure the Rauter nat to respond ta an TCMP Ping (ping t the,
imternet WAN port). This affers & heightenied level of security, More Into —_—— — ( i I
Connection Type
ENE Elnck ICHP Ping > (]
MAL fuddress
St e | clearchonges || acoly changes |
Sasurty
Usw s Acceas Poind
‘irtual Sarvers
ot 1P Fittare

MAC Addrass Filbaring
oMz

WAN Ping [asking
Security Log

Restart Aouter

Pour désactiver la réponse au ping, sélectionnez « Block ICMP

Ping [Bloquer le ping ICMP] » (1), puis cliquez sur « Apply Changes
[Enregistrer les modifications] ». Le Routeur ne répondra pas aux pings
ICMP.
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Onglet « Utilities [Utilitaires] »

Cet écran vous permet de gérer plusieurs paramétres du Routeur et
accomplir certaines taches administratives.

@ CablefDSL Gateway Router Setup Lty

| LAN Selup
LAN Sutlings
OHCP Client List
Irternet WAN

Connection Type * Restart Router
Suenetimes & may be neesssary b Resel or Reboot the Router d it begins working impraperly. Resetting or
Rebooting the Router wil not delets any of your configuration settings.

Home| Help| Logout  Internel Status:

Utilities =

This sereen lets you manage differant paramaeters of the Router and perform certain administrative functions.

s Restare Factary Defaoles
Using this aptan mil restore sl of the sBtings in the Router to the factory {default) settngs. It is
recommmended that vou backup vour settings before you restore all of the defaults,

* Save/Backup Current Settings
Tou cah save your current configurstion by using this festure. Saving your configurstion will sllow you o
restore it later i your sertings are lost or changed. [tis recommended that you backup your current

“irhual Sarvers eanfiquration hefare performing  firmears updaks.
Coact |1 Fittare

& Restore Previous Saved Settings
MAC Aty Filtwing This optian will allow you to restore & previously saved configuration.

& Firmware Update
Fram time to time, Belkin may relsase new versions of the Router's firmware . Firmware updates contain
Bewily Loy feature improvements and fizes to prablems that may have existed,

System Settings
The System Setfings page is whers you can enter 4 new administrator password , set the time zane, anable
Eapars Factory Datast rermate mansgement and turn an and off the NAT function of the Rauter,
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Redémarrage du routeur .

Il peut parfois étre utile de redémarrer le Routeur lorsque celui-ci
fonctionne de fagon incongrue. Le redémarrage ou le réamorcage du
Routeur ne supprimera AUCUN de vos parameétres de configuration.

Redémarrer le Routeur pour rétablir le fonctionnement normal

1. Cliquez sur le bouton 88t 5. SRR Mol
« Restart Router o skt —ycgrmpeatir Moo el

et Rovier” bumon Balie b2 Revtart e Rete

[Redémarrer le

Routeur] ». =

2. Le message suivant
apparait. Cliquez sur
« OK »,

3. Le message suivant
apparait. Le a
redémarrage du routeur =D
peut prendre jusqu’a
25 secondes. Il est
important de ne pas
mettre le routeur hors
tension pendant le
redémarrage.

A

4. Le compte a rebours de 25 secondes apparait a I’écran. Lorsqu’il
parvient a zéro, le Routeur est redémarré. La page d’accueil du
Routeur doit apparaitre automatiquement. Si tel n’est pas le cas,
saisissez I’adresse du Routeur (par défaut = 192.168.2.1) dans la
barre de navigation de votre navigateur.
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Rétablissement des parameétres par défaut du constructeur

Cette option rétablira les parametres du Routeur vers les parametres
par défaut du fabricant. Nous vous recommandons de faire une copie

de sauvegarde de vos Utilities > Restore Factory Defaults

paramétres avant de rétablir |#eree e doies

la configuration par défaut. | peme il di s Lre e L S
1. Cliquez sur le =

bouton « Restore
Defaults [Rétablir les

Parametres] ».
Hicrosoft Internet Explorer r>_—(J
l’ \ LG ARTIIEH
. Al Your Settings Will be Lost!
2. Le message suivant TS e e 7
apparait. Cliquez sur R
« OK ». C x B
3. Le message suivant
apparait. Rétablir A
les paramétres par ),

défaut comprend

le redémarrage du
Routeur. Ceci peut
prendre jusqu’a 25
secondes. Il est
important de ne pas
mettre le routeur hors
tension pendant le
redémarrage.

4. Le compte a rebours de 25 secondes apparait a I’écran.
Lorsqu’il parvient a zéro, les parameétres par défaut du Routeur
sont rétablis. La page d’accueil du Routeur doit apparaitre
automatiquement. Si tel n’est pas le cas, saisissez |I’adresse du
routeur (par défaut = 192.168.2.1) dans la barre de navigation de
votre navigateur.
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Enregistrement de la configuration actuelle

Vous pouvez sauvegarder votre configuration actuelle grace a cette
fonction. Cela vous permettra de la rétablir plus tard si vous perdez
les parameétres ou s’ils sont modifiés. Nous vous recommandons
de faire une copie de vos parametres avant de mettre a jour le
micrologiciel.

Utilities = Save/Backup current settings

Tou can £ava your current configuration by uging this feature. Saving your configuration will allow you
to rectore it later if your settings are lost or changed. It ic recommended that you backup your current
configuration before performing a firmware updata.

e

Cliquez « Save
[Enregistrer] ». La
fenétre « File Download
[Téléchargement de
fichier] » apparait.
Cliquez sur « Save
[Enregistrer] ».

Une fenétre apparait.
Elle vous permet

de sélectionner
I’emplacement ou vous
souhaitez enregistrer le
fichier de configuration.
Sélectionnez un
emplacement. Vous
pouvez donner a votre
fichier le nom que vous
voulez. Vous pouvez
également utiliser

le nom par défaut

« Config ». Assurez-
vous de donner un nom
au fichier de fagon a
pouvoir le retrouver
ultérieurement.
Lorsque vous avez
choisi '’emplacement
et le nom du fichier,
cliquez sur « Save
[Enregistrer] ».

Fili: Durwnluad &)

‘3.) You e downloading the fils:
ctefig bin From 152.160.2.1
‘wowkd you ke o open the file or save it to your computer?
| Opem | | comel | [ Mosirte |
[] bvears k. befce cperine this hpe of e

Save

m“n‘é«- Sy htvork Places

Docurranti

.

=

My Dhenrmerds

]

Mp Corrpnim

q il narc = * e D
MyHehwerk  Smesbee | b Document ¥ [ ced |
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3. Lorsque la sauvegarde  [treaIe
est terminée, vous
verrez la fenétre ci-
dessous. Cliquez sur
« Close [Fermer] ».

Votre configuration [ Chove thes chabog b wher dowrioad conpietes
est maintenant
sauvegardée. t

Rétablissement d’une configuration précédente

Cette option vous permet de rétablir une configuration sauvegardée
préalablement.

Utilities > Restore Previous Settings

This eption will allew you to restere a previously saved configuration,

(_Browse. D

1. Cliquez « Browse [Parcourir] ». Une nouvelle fenétre s’ouvrira
pour vous permettre de choisir I’endroit ou se trouve le fichier de
configuration. Tous les fichiers de configuration se terminent par
I’extension « .bin ». Localisez le fichier de configuration désiré et
double-cliquez sur celui-ci.

Lock i | (g} Dickicgs =l oF

My Recent
L fsced ;jmnu:um«u

]

Deskiop

=
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2. Un message vous demande si vous souhaitez continuer. Cliquez N

sur « OK ».

Microsoft Internet Explorer X N

\ ? ) Do you want to continue and restore settings?

3. Une fenétre de rappel apparait. Le rétablissement de la
configuration peut prendre jusqu’a 35 secondes. Cliquez sur

« OK ». —

Microsoft Internet Explorer

Aftcr scttings are restored, the Router may not respond
' 5 to commands for as long as 35 seconds,

This is normal. Do not power down the Router during this time. —

4. Le compte a rebours de 35 secondes apparait a I’écran. Lorsqu’il —

parvient a zéro, la configuration du Routeur est restaurée. La
page d’accueil du Routeur doit apparaitre automatiquement. Si
tel n’est pas le cas, saisissez I’adresse du Routeur (par défaut =
192.168.2.1) dans la barre de navigation de votre navigateur.
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Mise a jour du micrologiciel

De temps a autre, Belkin peut lancer une nouvelle version du
micrologiciel du Routeur. Ces mises a jour peuvent contenir des
améliorations et des solutions aux problémes existants. Lorsque
Belkin lance un nouveau micrologiciel, vous pouvez le télécharger
a partir du site de mises a jours de Belkin, et mettre a jour votre
micrologiciel avec la toute derniére version.

Recherche d’une nouvelle version du micrologiciel

A la page http://www.belkin.com/support/downloads.asp, entrez la
référence Belkin « F5D7230-4 » dans le champ « Recherche ». Cliquez
sur « Search [Rechercher] ».

BELKIN. | Soneciog peopie win techasiogy

Hum | Lo dnFagiines Tracl Vo Griae Vivw San | Bolkimwandy Whive 1o by Briobodt Bnginteitivn | Moot ie bouss i Costartun Jobs

Quick Install Guides,

User Manuals,
and Downloads
. o

e W you prafer o brwemen 1o frod your peori T WT RSt baion.

ors s Eoithas

i Ehumtosth

W Colllar Kcoapsories

Favastine Compates

Soructurad Cabling Trramre/TEEE 1304

W & {Incuging Prafies)
i

Ala page des résultats, cliquez sur « F5D7230-4 Firmware update -
North America »

BELKIN. | comneui peopie win echnsiogy

o | Lo 10Wagiinae Toveh Vi Ordas Vivw Gan | Bk iturds_ thirs 1o by Bribort Bngivectivn | Ahown s Brass B Costant s
=0 el Do 30000 U your (o ter? (downicadaie gt

m
e inan L [SEarch result

it R Search:  *PSDTEIDAS
- atsgerion: Brwn eatogory
Fond: 16 pages

Ussr Miraal - Encigh
[ 173

was 07 0.1 1-(VERSION 3 UNIGUENENT Weemplart Firm...
ey SOTE300u4 803, 1j0-Cempliarn Fimwirs updsts [BC uises
Soruiead Cableg -4 Frm: g o

- EaRTazn: e update - Eurcos (Engitsn)

o Horg
Barghacsitheneg  [Pnrioaddatali.as

SOTEH0-4 Uste Marwsl - French
075304 Manual - Gaman

s 5072304 Parental Control Manual
Starias Poser FROTE I ke Mirvasl = Bnchigh (Wiosleis bridas ddered
Omaktop Accesseries  [LEOTEI04 Uste Marsial - Frgnch (Wirgleis bridge Adderd -
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@Téléchargement de la nouvelle version du micrologiciel —

Vous serez amené a la page de téléchargement appelée « F5D7230-4

Firmware update - North America ». R

BELKIN. | Connecting people with technology

Mama | Log InfRagirter Track Your Ovder View Cart | Balkis wisards Whars to Bay  Prodect Ragintration Absut Lis Press Resm ContactUs Jo
Saarch

L | Manuals and Drivers

Advanced Sasrch Go Back To Main | Select & dffarert languige

F5D7230-4 Firmware update - North America

Specials Descriptions  FS07230+4 Firmuare update - Hasth Amarica
I Ravisbon! 4.03.02
il Malasss Dates  10/3/2004
PuraAv
Intarconnects Sim:
Bovar
1046
RamotaTy s
193 M
Apphy *
For iPad -
= >

1. Pour télécharger la nouvelle version du micrologiciel, cliquez sur
le logo de téléchargement ().

2. Une fenétre apparait. Elle vous permet de sélectionner
’emplacement ol vous souhaitez enregistrer le micrologiciel.
Sélectionnez un emplacement. Vous pouvez donner a votre fichier
le nom que vous voulez. Vous pouvez également utiliser le nom

par défaut. Veillez a enregistrer le fichier a un endroit ou vous .

pourrez le retrouver ultérieurement.

Remarque :Nous vous suggérons de I’enregistrer sur votre
bureau, pour le retrouver facilement par la suite. Une fois
I’emplacement choisi, cliquez sur « Save [Enregistrer] ».

Save As %]
Savern: | (3 Deskiop 3 o8 @
JS——
3 My Computer
MyRocent My Hetwork Places
Documents | catinda on
& 4Cindos on Comptondfs
B LadDindoS5 on 1
Deskiop | BEvaonX
: 7 stworkinng or Mac File Server (nilan}
L OK B on Mac File Server (Milan)
) Shorteuk bo Rebate-Promo Schadule

My Documenits

My Computer
N v Q]
MyNetwork  Save 88 ype: '_E-'.ﬁw v Cancal
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3. Lorsque la sauvegarde est terminée, vous verrez la fenétre ci-
dessous. Cliquez sur « Close [Fermer] ».

Saved:
config.bin From 192.168.2.1

Dowrigaded: 16.0KBin | sec
c

\eonfig.bin
Transfer rate: 16,0 KB{Sac
[ Clae this diakog
Open Open Foldes @

Le téléchargement du micrologiciel est terminé. Pour mettre le logiciel
a jour, procédez comme indiqué dans la section « Mise a jour du
micrologiciel du routeur ».

Mise a jour du micrologiciel du Routeur

1. Ala page de mise a
jour du micrologiciel,
cliquez sur « Browse
[Parcourir] ». Une
nouvelle fenétre
s’ouvrira pour vous
permettre de choisir
I’endroit ou se trouve
le fichier de mise a jour
du micrologiciel.

2. Parcourez afin de axe fle
localiser le fichier ook [T Dovncr ERET-T -

Iy Docussents
que vous venez i Lo
Ve My Rscart Mt vacxk: e
de télécharger. Dacuments 4 oy hande 6.0
Sélectionnez le fichier Sans
. LT =
en double-cliquant sur L Do Trakes
le nom du fichier. Tl
m B0 hertri b Snagiti2 e
MyConputse  CortHdel
‘\rﬁw‘ Fie nasse: |Pso7220-4_402.026m = o
Fiea of g A FRee 7] - |
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3. La boite de dialogue Utilties > Firmware Updte
« Update Firmware "“'".’.‘m”,:'"' e e Aot ol bl et O
[Mise a jour du T s e i e
micrologiciel] » affiche e T,
maintenant heckrerten rimnarsversor > NN
I’emplacement et le Update Firmmare > (B
nom du fichier que vous @
venez de sélectionner.

Cliquez sur « Update
[Mettre a jour] ».

4. Un message vous
demande si vous étes

Microsoft Internet Cxplorer

. . 2) )
certain de vouloir \_V By sures you weant T continue with upgrading?
continuer. Cliquez sur =
« OK ». 1ﬂ§

5. Un autre message
apparait. Il vous
informe que le Routeur Sy
peut ne pas répondre
pendant une minute,
car le micrologiciel
est en cours de
chargement et que le
Routeur est en cours de
redémarrage. Cliquez
sur « OK ».

6. Le compte a rebours de 60 secondes apparait a I’écran. Lorsqu’il
parvient a zéro, la mise a jour du micrologiciel du Routeur
est terminée. La page d’accueil du Routeur doit apparaitre
automatiquement. Si tel n’est pas le cas, saisissez I’adresse du
Routeur (par défaut = 192.168.2.1) dans la barre de navigation de
votre navigateur.

La mise a jour du micrologiciel est terminée.
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Modification des parameétres systéme

A la page des Paramétres du Systéme, vous pouvez entrer un
nouveau mot de passe administrateur, régler le fuseau horaire, activer
la gestion a distance, et activer/désactiver la fonction de NAT du
Routeur.

Entrer ou modifier le mot de passe administrateur

Le routeur est livré SANS mot de passe défini. Si par souci de
sécurité vous désirer ajouter un mot de passe, vous pouvez le
configurer ici. Ecrivez votre mot de passe et conservez-le dans

un endroit sdr, puisque vous en aurez besoin plus tard pour vous
connecter au Routeur. Nous recommandons aussi I’ajout d’un mot de

Administrator Password:

The Router ships with NO password entered. IF you wish to add a password for more security, you
can set 8 password here. More Info

- Type in current Password >
Type in new Password >
Confirm new Password >

Login Timeout > 10 {199 minutes)

passe si vous prévoyez utiliser la fonction de gestion a distance du
Routeur.

Modification du délai de temporisation de la connexion

L’option de temporisation de la connexion vous permet de déterminer
une plage horaire pendant laquelle vous pouvez étre connecté a
I’interface de configuration avancée du Routeur. La temporisation
débute lorsqu’il n’y a plus d’activité. Par exemple, vous avez

apporté des modifications au niveau de I'interface de configuration
évoluée, puis vous avez quitté I’ordinateur sans cliquer sur « Logout
[Déconnexion] ». En prenant pour exemple un temporisateur
paramétré a 10 minutes, votre connexion prendra fin 10 minutes aprés
votre départ. Vous devrez donc vous connecter a nouveau au Routeur
pour apporter d’autres modifications. L’option de temporisation de la
connexion sert a des fins de sécurité, et le parameétre par défaut est
10 minutes.

Remarque :Un seul ordinateur a la fois peut étre connecté a
I’interface de configuration avancée du Routeur.
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Définition d’un fuseau horaire .

Le Routeur harmonise le temps en se connectant a un serveur
SNTP (Simple Network Time Protocol). Ceci permet au Routeur de

synchroniser I’horloge du systeme avec I'internet planétaire. L’horloge —

ainsi synchronisée est utilisée par le Routeur pour garder un journal de
connexions et pour contrdler le filtrage des clients. Sélectionnez le fuseau

horaire du pays dans lequel vous résidez. Si vous résidez dans une région —

qui applique I’horaire d’été, cochez la case prés de I'option « Enable
Daylight Saving [Appliquer les horaires d’été] ». L’horloge du systeme peut

ne pas étre mise a jour immédiatement. Laissez au minimum 15 minutes —

au Routeur pour contacter les serveurs horaires sur Internet et obtenir une
réponse. Vous ne pouvez pas modifier I’'horloge vous-méme.

Time and Time Zone: April 22 , 2003 11:12:36 AM

Pleace cet your time Zone. It you are in an area that obgarves dayhght caving check this box, More
Info

- Time Zune > (GMT-00:00) Pacific Time (US & Canada): Tijuana  +
- Daylight Savings > Automatically Adjust Dayhght Saving

Activer la gestion a distance

Avant d’activer cette fonctionnalité évoluée de votre Routeur I

Belkin, ASSUREZ-VOUS D’AVOIR DEFINI VOTRE MOT DE PASSE
ADMINISTRATEUR. La gestion a distance vous permet d’apporter des
changements aux parametres de votre Routeur, ou que vous soyez grace
a I'Internet. Il existe deux méthodes de gestion a distance du Routeur. La
premiére consiste a accéder au Routeur depuis un endroit quelconque
d’Internet en sélectionnant « Any IP address can remotely manage the
Router [Toute adresse IP peut gérer le Routeur a distance] ». Lorsque
vous aurez entré votre adresse IP WAN depuis un ordinateur sur Internet,
un écran de connexion apparaitra. Vous devrez y entrer le mot de passe
du Routeur. La seconde méthode consiste a autoriser une seule adresse
IP spécifique a gérer le Routeur a distance. Cette méthode est la plus
sécuritaire, mais la moins pratique. Pour y avoir recours, entrez I'adresse
IP autorisée a accéder au Routeur dans le champ fourni a cet effet, puis
sélectionnez « Only this IP address can remotely manage the Router
[Seule cette adresse IP est autorisée a geérer le Routeur a distance] ».
Avant d’activer cette fonction, il est FORTEMENT RECOMMANDE d’entrer
un mot de passe administrateur. Si vous laissez le mot de passe vide,
vous autorisez potentiellement des intrusions sur le Routeur.

Remote Management:

ADYANCLD FCATURL! Remote managerment allows you to make changes to your Router's settings
from anywhere on the Internet. Before you enable thic function, MAKE SURE YUU HAVE SET THE
ADMINISTRATOR PASSWORD. Morc Info

O any 1P address ran remately manage the router.

- Unly this 1P address can remotely
manage the router>

81



Utilisation de Ulnterface utilisateur Avancée basée
sur le Web

Activation/Désactivation du NAT (Network Address Translation)

Remarque : Cette fonction avancée ne devrait étre utilisée que par les
utilisateurs expérimentés. Avant d’activer cette fonction, ASSUREZ-VOUS
D’AVOIR DEFINI LE MOT DE PASSE DE L’ADMINISTRATEUR.

La traduction d’adresses réseau (Network Address Translation, NAT)

est la méthode qui permet au Routeur de partager une seule adresse IP
attribuée par le FAI avec les autres ordinateurs du réseau. Cette fonction
ne devrait étre utilisée que si votre FAI vous attibue de multiples adresses
IP, ou vous devrez désactiver la NAT pour accéder aux configurations
avancées du systéme. Si vous ne possédez qu’une adresse IP et
désactivez la NAT, les ordinateurs de votre réseau ne pourront accéder

a I'lnternet. D’autres problémes peuvent aussi survenir. La désactivation
NAT désactive les fonctions de votre pare-feu.

ADVANEED FEATURK! Allows you tn turn the Netwarle Address Tranclation feature off. In almost
avery caze you would MOT want to turn thiz teature off, More Into

- NAT Fnahle f Disahle > @ enable O Disable

Activer/Désactiver LUPnP

L’'UPnP (Universal Plug-and-Play) est une fonction avancée unique a votre
Routeur. C’est une technologie qui offre un fonctionnement transparent
de la messagerie vocale et vidéo, des jeux, et d’autres applications
compatibles avec I'UPnP. Certaines applications nécessitent que le pare-
feu du Routeur soit configuré selon certains paramétres pour fonctionner
adéquatement. Pour ce faire, vous devez habituellement ouvrir des ports
TCP et UDP, et parfois méme configurer des ports de déclenchement.
Une application qui est compatible avec I’'UPnP posséde la capacité de
communiquer avec le Routeur, lui indiquant la fagon dont le pare-feu doit
étre configuré. Le Routeur est livré avec la fonction UpnP désactivée.

Si vous utilisez une application qui est compatible avec I'UPNP, et si
vous désirez bénéficier des avantages de I’'UPnP, vous pouvez activer la
fonction UPnP. Choisissez simplement « Enable [Activer] » dans la partie
« UPnP Enabling [Activation UPnP] » de la page « Utilities [Utilitaires] ».
Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » pour
enregistrer les modifications.

ADYAMCED FEATURE! Allows you to turn the UPMP teature ot the Router on or oft. It you use
applications that support UPnF, snabling UPRP will allow these applications to automatically configure
the router. More Info

- UPNP Fuable / Disable = @ enabte O pisable
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Activation/Désactivation de la mise a jour automatique du -

micrologiciel

Cette innovation permet au Routeur, grace a une fonction intégrée, de vérifier
automatiquement I’existence d’une nouvelle version du micrologiciel et

de vous avertir lorsqu’elle est disponible. Lorsque vous vous connectez a
I’interface évoluée du Routeur, ce dernier effectue une vérification pour savoir
s’il existe une nouvelle version du micrologiciel. Si tel est le cas, vous en étes
informé. Vous pouvez choisir de télécharger cette nouvelle version ou de
Ilignorer. Au départ, cette fonction du routeur est activée. Pour la désactiver,
sélectionnez « Disable [Désactiver] », puis cliquez sur « Apply Changes
[Enregistrer les modifications] ».

Aule Update Firmware Enabling:
ADVANCED FEATUREI allows you to update firmware automatically if the Router iz off. More Info

- Auto Update Firmware Enable f

Disable > O Cnable & Disable
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Configuration manuelle des parameétres du réseau

Afin que votre ordinateur puisse communiquer efficacement avec votre
Routeur, vous devrez modifier les paramétres TCP/IP de votre ordinateur a
DHCP.

Configuration manuelle des parameétres réseau sous Windows

2000, NT ou XP

1. Cliquez sur « Démarrer », « Paramétres » puis « Panneau de
Configuration ».

2. Cliquez deux fois sur I'icéne « Network and dial-up connections
[Connexions réseau et accés a distance] » (Windows 2000) ou sur
I'icone « Network [Réseau] » (Windows XP).

3. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur la connexion au réseau
local associée a votre carte réseau, puis sélectionnez « Properties
[Propriétés] » dans le menu déroulant.

4. Dans la fenétre « Local Area Connection Properties [Propriétés de la

Internel Prstecal (TEPIIP) Praperties

(=T
“fou can get 1P patings assigredd

[1] P iy, e, ooty vl s e S3mres b
\ P weegnae F e

[T ) Dbtan an 9 sckdwss sutcmatcaly
| ) Lse e ol 1P ke

[2]/ P adbess O
Subrat mask: . 0.0.0
Dt g R -]
@) ——
53 Line e bolomang NS sarvn ackbesias:
P DS sorver -3 I
Aberrate NS servm L
(|
G oo ]

connexion au réseau local] », sélectionnez « Internet Protocol (TCP/IP)
[Protocole Internet (TCP/IP] », puis cliquez sur le bouton « Properties
[Propriétés] ». L’écran suivant apparait :

5. Siloption « Use the following IP address [Utiliser I'adresse IP suivante]

1P acdress: |

Subeet Mande

Dulault gaveway

Prferred DNS uerver:
Alnerrae DINS server: [—

» (2) est sélectionnée, votre Routeur devra étre configuré pour un type
de connexion IP fixe. Entrez I'information sur I’adresse dans le tableau
ci-dessous. Vous devrez entrer ces informations dans le Routeur.
6. Sielles ne sont pas déja sélectionnées, choisissez les options « Obtain
an IP address automatically [Obtenir automatiquement une adresse
IP] » (1) et « Obtain DNS server address automatically [Obtenir les
adresses des serveurs DNS automatiquement] » (3) Cliquez sur
<« OK »,
Votre(vos) adaptateur(s) réseau est(sont) maintenant configuré(s)
de maniére a fonctionner avec le Routeur.
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Configuration manuelle des adaptateurs réseau sous Windows .

98SE ou Me

1. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur « Network Neighborhood
[Voisinage réseau] » et sélectionnez « Properties [Propriétés] » dans le —
menu déroulant.

2. Sélectionnez « TCP/IP -> settings [TCP/IP -> paramétres] » pour la

1cep operies i
(11\ Bedogt | advwced | NeRiOS
NS Configanion | Gatewy | WibS Confgpasion 1P duddess

S
eaans, ack
JGAE PR, ST 5 S, o hee g 4 1 \
e (3)

lZl & [biain an P aabens saomaicab)
" Soecly an IP sddte

carte réseau installée. Vous verrez I’écran suivant.

3. Sil'option « Specify an IP address [Spécifier une adresse IP] » est
sélectionnée, votre Routeur devra étre configuré pour un type de
connexion IP fixe. Entrez I'information sur I’adresse dans le tableau ci-
dessous. Vous devrez entrer ces informations dans le Routeur.

IP addiress: [

Subnet Mask: I

Dafault gateway: |

Priferread DNS server: [

Alternate NS server: I

4. Ecrivez I'adresse IP et le masque de sous-réseau de I'onglet « IP
Address [Adresse IP] »(3).

5. Cliquez sur I'onglet « Gateway [Passerelle] » [2). Notez I'adresse de la
passerelle dans le tableau.

6. Cliquez sur I'onglet « DNS Configuration [Configuration DNS] » (1).
Inscrivez les adresses DNS dans le tableau.

7. Sielle n’est pas déja sélectionnée, choisissez I'option « Obtain IP
address automatically [Obtenir automatiquement une adresse IP] » sur
I’onglet des adresses IP. Cliquez sur « OK ».

Redémarrez Uordinateur. Lorsque Uordinateur redémarre,

votre(vos) adaptateur(s) réseau est(sont) maintenant configuré(s)

de maniére a fonctionner avec le Routeur.
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Procédez comme suit pour configurer D’ABORD I’ordinateur connecté
au modem céable ou ADSL. Vous pouvez aussi suivre les étapes
suivantes pour ajouter des ordinateurs a votre Routeur aprés que
celui-ci est configuré pour accéder a I’'lnternet.

Configuration manuelle des parameétres réseau sous Mac 0S
jusqu’a 9.x

Afin que votre ordinateur puisse communiquer efficacement avec votre
Routeur, vous devrez modifier les paramétres TCP/IP de votre Mac a
DHCP.

1. Déroulez le menu Pomme. Sélectionnez « Control Panels
[Tableaux de bord] », puis « TCP/IP».

Connect via: | Ethernet x
[2) |l e

T Comewe—{Manually =z

2. Vous verrez le tableau de bord TCP/IP. Sélectionnez « Ethernet
Built-In [Ethernet intégré] » ou « Ethernet » dans le menu
déroulant « Connect via: [Connecter via :] » (1).

3. A coté de « Configure [Configurer] » (2), si I’'option « Manually
[Manuellement] » est sélectionnée, votre Routeur devra étre

confiauré pour un tvoe de connexion IP fixe. Entrez I’'information
IP addrass: I

Subnet Mack: I

Router Address: l

Name Server Address: I

sur I’adresse dans le tableau ci-dessous. Vous devrez entrer ces
informations dans le Routeur.

4. Sicela n’est pas déja fait, au niveau de « Configure
[Configurer] », choisissez « Using DHCP Server [Utiliser le serveur
DHCP] ». Ceci permet d’indiquer a I’ordinateur qu’il doit obtenir
une adresse |IP auprés du Routeur.
I==————— TP P=——————H

Connect via: [ Ethernet ij

Setup
’7 Configure : [ Uzing DHCP Serwver ij

86



Configuration manuelle des parametres du réseau

5. Fermez la fenétre. Si vous avez apporté des modifications, la I
fenétre suivante apparait. Cliquez sur « Save [Enregistrer] ».

Q Save changes to the current configurationy

Saving the changes may interrupt any TCP/IP
services currently established.

Don't save | [_cancet ‘!m)

Redémarrez I’ordinateur. Lorsque I'ordinateur redémarre, vos
paramétres réseau sont maintenant configurés de maniére a
fonctionner avec le Routeur.
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Conflcc);uratlon manuelle des Adaptateurs réseau sous

1. Cliquez sur ’icébne « System Preferences [Préférences systéme] ».
- ) ’ [
- " ]

2. Sélectionnez « Network [Réseau] »[1)a partir du menu « System
Preferences [Préférences du systeme] ».

CX¢) System Preferences [=)
Personal

A s a6 & e
Deshaze Gotenl maonsl L Srwnswes U

Hardware

(1
~ |28 L8> S

o a »

[ Metwork QuickTime Sharing

System

2 @& ® ¢ B8 L

Classic Dt & Tims  Software. Speech  Startup Disk Users
Updane

3. Selectionnez « Built-in E(2) & c6té de « Show [Montrer] », dans le
menu « Network [Réseau] ».

8o Kerwork [=)

2
[ ]\ Location: [Automatic ¥ [5]

}’_ Built-in Ethernet i —_
(3) N L L R B T ‘

Configure: | Using DHCP 3
/

1P Address:
[Privaded by DHEP Servee)

Subnar Mask: 255.255.255.0

Router: 10.10.2.1 st e

DHCP Client 1D
#0ptionaly

Example: azplecom, earhlink.ney
Ethernet Address: 00:03:93:0b:cbodd

(@) Click the lock 1o prevent further changes. " Apply Now
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4. Sélectionnez I'onglet « TCP/IP » [3). A c6té de « Configure _
[Configurer] » (4), vous devriez voir « Manually [Manuellement] »
ou « Using DHCP [Utiliser DHCP] ». Si tel n’est pas le cas, vérifiez
dans I'onglet « PPPoE » (5) que I’option « Connect using PPPoE
[Se connecter via PPPoE] » n’est PAS sélectionnée. Si c’est le
cas, vous devrez configurer votre Routeur pour une connexion de
type PPPOE, utilisant votre nom d’utilisateur et mot de passe.

5. Sil’option « Manually [Manuellement] » est sélectionnée, votre
Routeur devra étre configuré pour un type de connexion IP fixe.
Entrez I'information sur I’adresse
dans le tableau ci-dessous. Vous devrez entrer ces informations
dans le Routeur.

IP address: I

Subnet Mack: I

Router Address: l

Name Server Address: I

6. Sicela n’est pas déja fait, au niveau de « Configure I
[Configurer] », choisissez « Using DHCP Server [Utiliser le
serveur DHCP] ». [4) Ensuite, cliquez sur « Apply Now [Appliquer
maintenant] ». I

Votre(vos) adaptateur(s) réseau est(sont) maintenant configuré(s) de
maniére a fonctionner avec le Routeur.
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Parametres de navigateur recommandés

La plupart du temps, vous n’aurez pas besoin de modifier les
parameétres de votre navigateur Web. Si vous éprouvez des difficultés
a accéder a I'Internet ou a I'interface utilisateur basée sur navigateur
Web, modifiez alors les parametres de votre navigateur avec les
parameétres recommandés dans cette section.

Internet Explorer 4.0 ou version ultérieure

1.

2.

3.

Lancez votre navigateur Web. Dans le menu « Tools [Outils] »,
sélectionnez la commande « Internet Options [Options Internet] ».

'3 ‘Welcome to Belkin - Metworking Components and Cables - Micr

J Fle Edit View Favoites | Tools Help

J & . =m @ MalondMews r e & | B >
Back Fornward Stop  Swnchionize... arch  Favortes  History  Mail

Windows Update

iWiew. process ?Section_|d=4 j @Go

J Address I@ hittp: #Acat

Shivw Bedaled Links

-

A G PEOPLE WITI

—~

A I’écran « Internet Options [Options Internet] », trois choix

sont possibles : « Never dial a connection [Ne jamais établir

de connexion] », « Dial whenever a network connection is not
present [Etablir une connexion s’il n’existe pas de connexion
réseau] » et « Always dial my default connection [Toujours établir
la connexion par défaut] ». Si vous le pouvez, sélectionnez
I’option « Never dial a connection [Ne jamais établir de
connexion] ». Si vous ne pouvez pas, passez a |’étape suivante.

A I’écran « Internet Options [Options Internet] », cliquez sur
« Connections [Connexions] », puis sélectionnez « LAN Settings...
[Parametres du réseau local] ».

#m] Use the Internet Connection Wizard to Selw... |
conncck your computer bo the Intornet.

Dialup sellings
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Assurez-vous qu’aucune de ces options n’est cochée : « Automatically
detect settings [Détecter automatiquement les parameétres de
connexion] », « Use automatic configuration script [Utiliser un script de
configuration automatique] » et « Use a proxy server [Utiliser un serveur
proxy] ». Cliquez sur « OK ». Ensuite, cliquez de nouveau sur « OK » a la
page « Internet Options [Options Internet] ».

Lucal Area Nelwork (LAN) Sellings E ﬂﬂ

Automatic configurabion may overnde manual settings. [0 ensure the
use of manual settings, disable automatic confiquration.

I Automatically detect settings
I Use automatic canfiguration script
Addrecs I

~Proxy server

ul L ke a progy server For your LAK {These sattings will nok apply bo
dial-up or YPN connections).

Address; I Fort: | Hd'«ar.:e:l...l

I Bypass proxy server for local addresses

g o |

Netscape® Navigator® 4.0 ou version ultérieure

1.

2.

Lancez Netscape. Dans le menu « Edit [Edition] », cliquez sur

« Preferences [Préférences] ».

Dans la fenétre « Preferences [Préférences] », cliquez sur « Advanced
[Avanceé] », puis sélectionnez « Proxies [Serveurs proxy] ». Dans la
fenétre « Proxies [Serveurs proxy] », sélectionnez « Direct connection to
the Internet [Connexion directe a Internet] ».

ol |1 || )

b Privacy snd &
= Advanced Y Gophes Prow:. [ ] Pet ]
20 s T S—
| P
Soltwle Initoht,, P [ ] P [
Meuse Wheed SOLKS VMot [ ] R ]

Sysbern
Offine and Disk Space HoPagiec | )
Erample. youscompany GO, youcapany. cont
O Automalic: prosy configuation URL: |

[ ] (s |

o) (o) (e ]
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Dépannage

Probléme :

Le CD d’installation ne démarre pas automatiquement.
Solution :

Si le CD-ROM ne lance pas automatiquement I’Assistant Installation
Facile, il se peut qu’un autre programme utilisé par votre ordinateur
interfere avec le lecteur de CD-ROM.

1. SiI’écran de I’Assistant n’apparait pas dans les 20 a 15-20
secondes, ouvrez votre lecteur de CD-ROM en double-cliquant

sur I'icébne « My Computer [Poste de travail] » et insérez le CD-
ROM

2. Ensuite, double-cliquez sur le lecteur de CD-ROM dans lequel se
trouve le CD d’installation afin de démarrer I’installation.

s o

3. L’Assistant doit démarrer dans les secondes qui suivent. Si ce
n’est pas le cas et si une fenétre affichant le contenu du
CD apparait, double-cliquez sur I'icbne appelée « Easylnstall.exe ».

»

4. SiI’Assistant ne démarre toujours pas, consultez la section
« Configuration Manuelle de vos paramétres réseau » (en page 84
de ce manuel) pour une autre méthode.
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Dépannage

Probléme :

L’Assistant Installation Facile ne peut trouver mon Routeur.
Solution :

Si I’Assistant Installation Facile est incapable de trouver le Routeur
pendant le processus d’installation, veuillez vérifier les points
suivants :

1.

Si I’Assistant Installation Facile est incapable de trouver le
Routeur pendant le processus d’installation, il est possible
qu’un logiciel pare-feu d’un tiers soit installé sur I’ordinateur qui
tente d’accéder a I'Internet. Ces logiciels pare-feu comprennent
ZoneAlarm, BlacklCE PC Protection, McAffee Personal Firewall
et Norton Personal Firewall.

Si un logiciel pare-feu se trouve sur votre ordinateur, veuillez
vous assurer que vous l’avez configuré convenablement. Vous
pouvez déterminer si le logiciel pare-feu empéche d’accéder
a I'Internet en le désactivant de facon temporaire. Si I'Internet
fonctionne normalement alors que le pare-feu est désactivé,
vous devrez alors modifier les parametres du pare-feu lorsque
vous l’activerez a nouveau.

Veuillez prendre connaissance des instructions fournies par
I’éditeur de votre logiciel pare-feu, afin de configurer celui-ci
pour permettre I’accés a Internet.

Mettez le Routeur hors tension pendant 10 secondes, et mettez-
le ensuite sous tension de nouveau. Assurez-vous que le témoin
d’alimentation est allumé. Il doit étre de couleur verte. Si tel
n’est pas le cas, assurez-vous que le bloc d’alimentation est
bien branché sur le routeur et branchez I'autre extrémité sur une
prise murale.

Assurez-vous de la présence du cable (utilisez le cable fourni
avec le Routeur) branché entre (1) le port réseau (Ethernet) situé
a I’arriére de I'ordinateur et (2) I’'un des ports LAN, numérotés de
1 a 4 et situés a I'arriére du Routeur.

Remarque : L’ordinateur ne doit PAS étre branché sur le port

« Internet/WAN » a I’arriére du Routeur.

Eteignez puis redémarrez votre ordinateur, et relancez I’Assistant
Installation Facile.

Si I’Assistant Installation Facile est toujours incapable de trouver
le Routeur, consultez la section « Configuration manuelle des
paramétres réseau » pour la procédure d’installation.
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Probléme :

L’Assistant Installation Facile ne peut connecter mon Routeur a
I’Internet.

Solution :

Si I’Assistant Installation Facile est incapable de brancher le
Routeur a I’'Internet, veuillez vérifier les points suivants :

1.

Utilisez les suggestions de dépannage de I’Assistant
Installation Facile. Si I’écran de dépannage n’apparait pas
automatiquement, cliquez sur le bouton « Troubleshoot
[Dépannage] » situé a I’angle inférieur droit de la fenétre de
I’Assistant Installation Facile.

Si votre FAI utilise un nom d’utilisateur et un mot de passe,
assurez-vous qu’ils sont correctement saisis. Certains noms
d’utilisateurs exigent que le domaine du FAI figure a la fin du
nom. Par exemple : MonNom@MonFAL fr. La partie « @MonFAl.
fr » du nom d’utilisateur est peut-étre tout

aussi nécessaire que votre nom d’utilisateur.

Si vous éprouvez des difficultés a accéder a I'Internet, passez
a la page 84 du manuel, intitulée « Configuration manuelle des
paramétres réseau ».

Probléme :

L’Assistant Installation Facile a terminé I’installation, mais mon
navigateur ne fonctionne pas.

Je ne peux pas me connecter a I'Internet. Le témoin « WAN »

du routeur est éteint, et le témoin « Connected [Connecté] »
clignote.

Solution :

Si vous ne pouvez vous connecter a I'Internet, si le témoin « WAN »
est éteint et si le témoin « Connected [Connecté] » clignote, il se
peut que votre modem ou votre Routeur ne soient pas connectés
convenablement.

1.

Assurez-vous que le cable réseau entre le modem et le Routeur
est bien branché. A cette fin, nous vous recommandons
fortement I'utilisation du cable fourni avec votre modem céable
ou DSL. L’'une des extrémités du cable doit étre branchée sur le
port « Internet/WAN » du Routeur et I'autre extrémité sur le port
réseau de votre modem.

Mettez le modem céable ou DSL hors tension pendant 3 minutes,
en débranchant son bloc d’alimentation. Ensuite, mettez-le
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sous tension de nouveau. Cette mesure peut aider le modem a
reconnaitre le Routeur.

3. Débranchez I’alimentation du Routeur pendant 10 secondes, puis
rebranchez-la. Cette mesure permettra au Routeur de tenter de
nouveau d’entrer en communication avec le modem.

Si le témoin « WAN » sur le routeur ne s’allume pas aprés les
étapes précédentes, veuillez contacter I’Assistance technique
Belkin.

4. Eteignez puis redémarrez votre ordinateur.

Probléme :

e | ’Assistant Installation Facile a terminé I’installation, mais mon
navigateur ne fonctionne pas.

e Je ne peux pas me connecter a I'Internet. Le témoin « WAN »
du routeur est éteint, et le témoin « Connected [Connecté] »
clignote.

Solution :

Si vous ne pouvez vous connecter a I'Internet, si le témoin « WAN »
est allumé et si le témoin « Connected [Connecté] » clignote, il se
peut que le type de connexion ne soit pas compatible avec le type
de connexion offert par votre FAI.

Si vous utilisez une adresse IP fixe, votre FAI doit vous attribuer
I’adresse IP, le masque de sous-réseau ainsi que I’adresse de la
passerelle. Veuillez consulter la section intitulée « Autre méthode
de configuration » pour de plus amples informations sur ce
parametre.

Si votre connexion est de type PPPoE, votre FAI vous attribue un
nom d’utilisateur ainsi qu’un mot de passe et, parfois, un nom
de service. Assurez-vous que le type de connexion du routeur
est configuré a PPPoE et que les paramétres sont correctement
entrés. Veuillez consulter la section intitulée « Autre méthode

de configuration » pour de plus amples informations sur ce
paramétre.

Vous devrez probablement configurer votre Routeur selon

les parametres spécifiques de votre FAI. Pour effectuer une
recherche dans notre

base de connaissances traitant de problémes liés aux FAl, allez
a : http://web.belkin.com/support et entrez « ISP ». (Interface
anglophone seulement.)

Si vous ne pouvez toujours pas accéder a I’'Internet aprés avoir
vérifié les points précédents, veuillez contacter I’assistance
technique de Belkin.
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Probléme :

e [ ’Assistant Installation Facile a terminé I'installation, mais
mon navigateur ne fonctionne pas.

e Je ne peux pas me connecter a I'Internet. Le témoin « WAN »
du routeur clignote, et le témoin « Connected [Connecté] » est
allumé en continu.

Solution :

Si le témoin « WAN » clignote, si le témoin « Connected [Connecté] »
est allumé en continu et si vous ne pouvez accéder a I’Internet,

il est possible qu’un logiciel pare-feu d’un tiers soit installé sur
I’ordinateur qui tente d’accéder a I'Internet. Ces logiciels pare-feu
comprennent ZoneAlarm, BlackICE PC Protection, McAffee Personal
Firewall et Norton Personal Firewall.

Si un logiciel pare-feu se trouve sur votre ordinateur, veuillez vous
assurer que vous I’avez configuré convenablement. Vous pouvez
déterminer si le logiciel pare-feu empéche d’accéder a I'Internet

en le désactivant de facon temporaire. Si I'Internet fonctionne
normalement alors que le pare-feu est désactivé, vous devrez alors
modifier les paramétres du pare-feu lorsque vous I'activerez a
nouveau.

Veuillez prendre connaissance des instructions fournies par I’éditeur
de votre logiciel pare-feu, afin de configurer celui-ci pour permettre
I’acces a Internet.

Si vous ne pouvez toujours pas accéder a I'lnternet aprés avoir
désactiver votre pare-feu, veuillez contacter I’assistance technique
de Belkin.

Probléme :
Je n’arrive pas a me connecter sans fil a Internet.
Solution :

Si vous n’arrivez pas a vous connecter a I’'Internet a partir d’un
ordinateur sans fil, veuillez vérifier les points suivants :

1. Observez les témoins sur votre Routeur. Les témoins doivent étre
comme suit :

e Le témoin d’alimentation doit étre ALLUME.

e |Le témoin « Connected [Connecté] » doit étre allumé, et ne
doit pas clignoter.

e Le témoin WAN doit étre allumé ou clignoter.
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2. Lancez le logiciel de I'utilitaire sans fil en cliquant sur I’icéne
dans la barre de taches, a I’angle inférieur droit de I’écran. Si
vous utilisez une carte sans fil Belkin, I’icéne de la barre de
taches devrait ressembler a celle-ci (elle peut étre rouge, jaune
ou verte) :

|E><EJ@ 4:14 PM

3. Lallure générale de la fenétre qui s’ouvre dépend du modéle
de la carte réseau que vous possédez. Toutefois, n’importe
quel utilitaire doit posséder une liste de « Available Networks
[Réseaux Disponibles] », soit les réseaux auxquels vous pouvez
vous connecter.

Est-ce que le nom de votre réseau apparait dans la liste des
réseaux disponibles ?

Oui, le nom de mon réseau apparait -allez a la section intitulée
« Je ne peux me connecter sans fil a I'Internet mais mon réseau
apparait dans la liste ».

Non, le nom de mon réseau n’apparait pas - allez a la section
intitulée « Je ne peux me connecter sans fil & I'Internet et mon
réseau n’apparait pas dans la liste ».
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Probléme :

Je ne peux me connecter sans fil a I'Internet mais mon réseau
apparait dans la liste.

Solution :

Si le nom de réseau apparait dans la liste des réseaux disponibles,
veuillez suivre les étapes suivantes afin de vous connecter sans fil :

1. Cliquez sur le nom de réseau valide dans la liste des réseaux
disponibles.

2. Sile réseau est sécurisé (cryptage), vous devrez entrer la
clé réseau. Pour de plus amples informations concernant la
sécurité, consultez la section « Protection de votre réseau sans
fil Wi-Fi » de ce manuel.

3. Dans les secondes qui suivent, I'icone de la barre de taches, a
I’angle inférieur droit de I’écran, tournera au vert, indiquant une
connexion au réseau.

Probléme :

Je ne peux me connecter sans fil a I'Internet et mon réseau
n’apparait pas dans la liste.

Solution :

Si le nom de votre réseau n’apparait pas dans la liste des
réseaux disponibles dans I'utilitaire, veuillez vérifier les points
suivants :

1. Déplacez I'ordinateur, autant que possible, afin qu’il soit situé
de 1,5 a 3 métres du Routeur. Fermez I'utilitaire de réseau sans
fil, et rouvrez-le. Si le nom de votre réseau sans fil apparait
maintenant dans la liste des réseaux disponibles, il se peut
que votre probleme soit d a la portée ou a une interférence.
Reportez-vous a la section « Choix de I’emplacement de votre
dispositif de réseau sans fil » de ce Manuel de I’Utilisateur.

2. A I'aide d’un ordinateur connecté au Routeur sans fil ou au point
d’acces via un cable réseau (et non pas sans fil), assurez-vous
que la « Broadcast SSID [Diffusion du SSID] » est activée. Ce
parameétre se trouve a la page de configuration du Canal et SSID
du manuel du Routeur.

Si vous ne pouvez toujours pas accéder a I'lnternet aprés avoir
vérifié les points précédents, veuillez contacter I’assistance
technique de Belkin.
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Probléme :

Mon réseau sans fil ne fonctionne pas toujours.

Le transfert de données est parfois tres lent.

La force du signal est faible.

J’éprouve des difficultés a établir/maintenir une connexion de type
VPN (Virtual Private Network).

Solution :

La technologie sans fil est basée sur des ondes radio. Ceci implique
que la performance et le débit de transfert entre les appareils
diminuent lorsque ceux-ci sont éloignés les uns des autres. D’autres
facteurs peuvent engendrer une dégradation du signal : le métal en
est généralement responsable. Des obstacles tels des murs et des
appareils métalliques peuvent aussi affecter la qualité du signal.
Ainsi, la portée a I'intérieur de vos appareils sans fil va de 30 a 60
metres. Prenez note que la vitesse de connexion diminue également
si vous vous éloignez du Routeur sans fil ou du point d’accés.

Afin de déterminer si vos problémes de connexion sans fil sont
dus a la portée, déplacez temporairement votre ordinateur dans un
rayon d’environ 1,5 a 3 metres de votre Routeur.

Modification du canal sans fil - Selon le trafic de données et les
interférences au niveau local, passer a un autre canal peut améliorer
la performance de votre réseau. Le canal par défaut de votre
Routeur est 11. Vous pouvez choisir a partir de plusieurs autres
canaux, dépendamment de votre région. Consultez la page 46 -

« Modification du canal sans fil » pour de plus amples informations
concernant le choix du canal.

Limiter le débit de données sans fil - Limiter le débit de
données sans fil peut améliorer la portée sans fil maximale et la
stabilité de la connexion. La plupart des cartes sans fil sont en
mesure de limiter le débit de transmission. Pour modifier cette
propriété, allez au Panneau de Configuration de Windows, ouvrez
les Connexions Réseau et double-cliquez sur la connexion sans fil
de votre carte. Dans la boite de dialogue Propriétés, sélectionnez
le bouton « Configure [Configurer] » a partir de I’onglet « Général ».
(Les utilisateurs de Windows 98SE devront sélectionner la carte
sans fil a partir de la liste, et cliquer ensuite sur Propriétés.)
Choisissez ensuite I'onglet « Advanced [Avancé] » et sélectionnez
la propriété « Rate [Débit] ». Les cartes clients sans fil sont
habituellement configurées de facon a ajuster automatiquement

le débit de transmission. Toutefois, ceci peut mener a des
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déconnexions périodiques lorsque le signal sans fil est trop faible.
De facon générale, les débits de transmission plus lents sont

plus stables. Faites des expériences avec différents débits de
transmission jusqu’a ce que vous trouviez celui qui convient a votre
environnement. Veuillez noter que

chaque débit de transmission est acceptable pour naviguer sur
Internet. Pour de plus amples informations, consultez le manuel de
I’utilisateur de votre carte sans fil.

Probléme :
Comment puis-je étendre la portée de mon réseau sans fil ?
Solution :

Belkin vous recommande [’utilisation d’un des produits suivants afin
d’étendre la portée de votre réseau sans fil, chez vous ou au bureau

e Point d’accés sans fil Un point d’accés sans fil peut en effet
doubler la portée de votre réseau sans fil. Un Point d’Acces se
positionne généralement dans une zone non couverte par votre
routeur sans fil et est relié au Routeur grace a un cable Ethernet.

e Pour les réseaux sans fil 802.11g (54g), Belkin vous offre un
Point d’Accés/Module d’Extension qui peut se connecter sans fil
a un Routeur Sans Fil 802.11g de Belkin, sans cable Ethernet.

Ces produits Belkin sont disponibles chez votre détaillant Belkin, ou

directement de Belkin.

Pour obtenir de plus amples informations sur comment étendre la

portée de votre réseau, visitez :

www.belkin.com/networking et découvrez le produit suivant :

Point d’Accés/Module d’Extension Sans Fil G de Belkin (F5D7130)
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Probléme :

J’éprouve des difficultés dans la configuration du Wired Equivalent
Privacy (WEP) sur mon Routeur ou mon Point d’Acces Belkin.
Solution :

1.

Connectez-vous a votre Routeur ou votre Point d’Acces Sans Fil.
Ouvrez votre navigateur Web et entrez I’adresse IP du Routeur ou
du Point d’Acces Sans Fil. (L'adresse par défaut du Routeur est
192.168.2.1 et celle du Point d’Acces est 192.168.2.254.) Appuyez
sur le bouton « Login [Connexion] », situé au coin supérieur droit du
clavier, pour vous connecter au Routeur. Un message vous demande
d’entrer votre mot de passe. Si vous n’avez pas encore créé un

mot de passe personnalisé, laissez ce champ vide et cliquez sur

« Submit [Envoyer] ».

Cliquez sur I'onglet « Wireless [Sans Fil] » a la gauche de votre
écran. Cliquez sur I'onglet « Encryption [Cryptage] » ou « Security
[Sécurité] » pour accéder a la page des paramétres de sécurité.
Sélectionnez « WEP 128 bits » dans le menu déroulant.

Aprés avoir sélectionné le mode de cryptage WEP, vous pouvez
entrer votre clé hexadécimale WEP manuellement ou vous pouvez
entrer une phrase de passe dans le champ « Passphrase [Phrase
de passe] » et cliquer sur « Generate [Générer] » pour créer la clé
WEP a partir de la phrase de passe. Cliquez sur « Apply Changes
[Enregistrer les modifications] » pour terminer. Tous les clients
doivent maintenant étre configurés avec ces parametres. Une clé
hexadécimale est une combinaison de chiffres et de lettres, compris
entre A et F et entre 0 et 9. Pour le WEP 128 bits, vous devez entrer
26 clés hexadécimales.

Par exemple :

C3 03 OF AF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 E4 = clé 128 bits

Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] » pour
terminer. Le cryptage de votre Routeur sans fil est maintenant
configuré. Chaque ordinateur de votre réseau sans fil devra
maintenant étre configuré avec les mémes

parametres de sécurité.

AVERTISSEMENT : Si vous configurez le Routeur Sans Fil ou le Point
d’Acceés a partir d’un ordinateur doté d’un client sans fil, vous devez
vous assurer que la sécurité est ACTIVEE pour ce client sans fil. Sinon,
vous perdez votre connexion sans fil.

Remarque aux utilisateurs de Mac : Les produits AirPort d’Apple
ne prennent en charge que le cryptage sur 64 bits. Les produits Apple

AirPort 2 prennent en charge le cryptage sur 64 bits ou 128 bits. Veuillez

vérifier la version de votre produit Apple Airport. Si vous ne parvenez
pas a configurer le réseau avec le cryptage sur 128 bits, essayez sur 64
bits.
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Probléme :

J’éprouve des difficultés dans la configuration du Wired Equivalent
Privacy (WEP) sur ma carte/mon adaptateur réseau Belkin.

Solution :

Votre carte client doit utiliser la méme clé que votre Routeur ou
Point d’Accés Sans Fil. Par exemple, si votre Routeur Sans Fil ou
Point d’Acceés utilise la clé 00112233445566778899AABBCC, votre
carte réseau doit étre paramétrée de fagcon a utiliser cette méme clé.

1. Cliquez deux fois sur cette icone pour afficher I’écran « Wireless
Network Utility [Utilitaire Réseau Sans Fil] ». Le bouton
« Advanced [Avancé] » vous permet d’afficher et de configuration
un plus grand nombre d’options de la carte sans fil.

2. Ensuite, I'utilitaire LAN Sans Fil de Belkin apparait. Cet Utilitaire
vous permet d’accéder a toutes les fonctions avancées de votre
carte réseau sans fil Belkin.

3. Sous I'onglet « Wireless Network Properties [Propriétés Réseau
sans fil] », sélectionnez un réseau dans la liste « Available
networks [Réseaux disponibles] », puis cliquez sur « Properties
[Propriétés] ».

4. Sous « Data Encryption [Cryptage de données] », sélectionnez
« WEP ».

5. Assurez-vous que la case « The key is provided for me
automatically [J’obtiens une clé automatiquement] » n’est pas
cochée. Si vous utilisez cet ordinateur pour vous connecter
a un réseau d’entreprise, prenez conseil aupres de votre
administrateur réseau afin de savoir si cette case doit étre
cochée.

7. Entrez votre clé WEP dans la boite « Network Key [Clé Réseau] ».
Important : Une clé WEP est une combinaison de chiffres et de
lettres, compris entre A et F et entre 0 et 9. Pour le WEP sur 128
bits, vous devez entrer 26 clés hexadécimales. Cette clé réseau
doit étre identique a la clé que vous avez assignée a votre
Routeur ou Point d’Accés Sans Fil G.

Par exemple :
C3 03 OF AF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 E4 = clé 128 bits

8. Cliquez sur « OK » et sur « Apply Changes [Enregistrer les
Modifications] » pour enregistrer les parametres.

Si vous n’utilisez pas une carte sans fil Belkin, consultez son manuel

de I'utilisateur.
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Probléme :
Est-ce que les produits Belkin prennent en charge le WPA ?
Solution :

Remarque : Pour utiliser la sécurité par WPA, votre client doit
étre mis a jour avec les logiciels et les pilotes qui le prennent en
charge. Au moment de mettre ce manuel sous presse, une rustine
de sécurité est disponible pour téléchargement gratuit, auprés de
Microsoft. Cette rustine ne fonctionne qu’avec Windows XP.

Vous pouvez télécharger la rustine ici :

http://www.microsoft.com/downloads/details.
aspx?FamilylD=009d8425-ce2b-47a4-abec-274845dc9e91&displayl
ang=en

Vous devrez en outre télécharger le plus récent pilote pour votre
Carte Réseau Sans Fil G pour ordinateur de bureau ou portable

de Belkin, que vous trouverez sur le site de I’assistance technique
de Belkin. Les autres systémes d’exploitation ne sont pas pris en
charge pour le moment. La rustine de Microsoft ne prend en charge
que les dispositifs avec pilotes compatibles WPA, tels que les
produits 802.11g de Belkin.

Vous pouvez télécharger les tout derniers pilotes a l'adresse
http://web.belkin.com/support, pour les produits suivants :

F5D7000, F5D7001, F5D7010, F5D7011, F5D7230-4,
F5D7231-4, F5D7130
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Probléme :

J’éprouve des difficultés dans la configuration du Wi-Fi Protected
Access (WPA) sur mon Routeur ou mon Point d’Accés Sans Fil
Belkin, pour mon réseau domestique.

Solution :

1.

A partir du menu déroulant « Security Mode [Mode de Sécurité] »,
sélectionnez « WPA-PSK (no server) [sans serveur] ».

A « Encryption Technique [Technique de cryptage] », choisissez
« TKIP » ou « AES ». Ce parameétre devra étre identique a celui
des clients que vous configurerez.

Entrez votre clé pré-partagée. Elle peut étre composée de 8 a
63 caracteres (lettres, nombres, espaces ou symboles). Cette clé
doit étre utilisée pour tous les clients branchés au réseau. Par
exemple, votre clé pré-partagée peut ressembler a : « Clé réseau
de la famille Dupont ».

Cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] »
pour terminer. Tous les clients doivent maintenant étre configurés
avec ces paramétres.
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Probléme :

J’éprouve des difficultés dans la configuration du Wi-Fi Protected
Access (WPA) sur ma carte client (carte réseau ou adaptateur), pour
mon réseau domestique.

Solution :

Les clients doivent utiliser la méme clé que le Routeur ou le Point
d’Acces Sans Fil. Par exemple, si le Routeur ou le Point d’Acceés
Sans Fil est configuré avec la clé « Clé réseau de la famille
Dupont », tous les clients doivent utiliser cette méme clé.

1.

Cliquez deux fois sur cette icone pour afficher I’écran « Wireless
Network Utility [Utilitaire Réseau Sans Fil] ». Le bouton

« Advanced [Avancé] » vous permet d’afficher et de configuration
un plus grand nombre d’options de la carte sans fil. Le bouton

« Advanced [Avancé] » vous permet d’afficher et de configuration
un plus grand nombre d’options de la carte sans fil.

Ensuite, I'utilitaire LAN Sans Fil de Belkin apparait. Cet Utilitaire
vous permet d’accéder a toutes les fonctions avancées de votre
carte réseau sans fil Belkin.

Sous I'onglet « Wireless Network Properties [Propriétés Réseau
sans fil] », sélectionnez un réseau dans la liste « Available
networks [Réseaux disponibles] », puis cliquez sur « Properties
[Propriétés] ».

Sous « Network Authentication [Authentification Réseau] »,
choisissez « WPA-PSK (No server) [WPA-PSK (Sans serveur)] ».

Entrez votre clé WEP dans la boite « Network Key [Clé
Réseau] ».

Important : Une clé WPA-PSK est une combinaison de chiffres
et de lettres, compris entre A et F et entre 0 et 9. Pour le WPA-
PSK, vous devez entrer de 8 a 63 caracteres. Cette clé réseau
doit étre identique a la clé que vous avez assignée a votre
Routeur ou Point d’Accés Sans Fil G.

Cliquez sur « OK » et sur « Apply Changes [Enregistrer les
Modifications] » pour enregistrer les paramétres.
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Probléme :

J’éprouve des difficultés dans la configuration du Wi-Fi Protected
Access (WPA) sur ma carte client (carte réseau ou adaptateur), pour
mon réseau domestique.

Solution :

1. Cliquez deux fois sur cette icone pour afficher I’écran « Wireless
Network Utility [Utilitaire Réseau Sans Fil] ». Le bouton
« Advanced [Avancé] » vous permet d’afficher et de configuration
un plus grand nombre d’options de la carte sans fil. Le bouton
« Advanced [Avancé] » vous permet d’afficher et de configuration
un plus grand nombre d’options de la carte sans fil.

2. Ensuite, 'utilitaire LAN Sans Fil de Belkin apparait. Cet Utilitaire
vous permet d’accéder a toutes les fonctions avancées de votre
carte réseau sans fil Belkin.

3. Sous I'onglet « Wireless Network Properties [Propriétés Réseau
sans fil] », sélectionnez un réseau dans la liste « Available
networks [Réseaux disponibles] », puis cliquez sur « Properties
[Propriétés] ».

4. Sous « Network Authentication [Authentification Réseau] »,
choisissez « WPA-PSK (No server) [WPA-PSK (Sans serveur)] ».

5. Sous I’onglet « Authentication [Authentification] », choisissez les
parameétres spécifiés par I’administrateur de votre réseau.

6. Cliquez sur « OK » et sur « Apply Changes [Enregistrer les
Modifications] » pour enregistrer les paramétres.

Probléme :

J’éprouve des difficultés dans la configuration du Wi-Fi Protected
Access (WPA) sur ma Carte Réseau Sans Fil AUTRE
que Belkin, pour mon réseau domestique.

Solution :

Pour les Cartes réseau sans fil pour ordinateurs de bureau ou
portables AUTRES que Belkin et qui ne prenant pas en charge le
WPA, une rustine de Microsoft, nommée « Windows XP Support
Patch for Wireless Protected Access » est disponible pour
téléchargement gratuit.

http://www.microsoft.com/downloads/search.aspx?displaylang=en

Remarque : Cette rustine ne fonctionne qu’avec Windows XP. Les
autres systemes d’exploitation ne sont pas pris en charge pour

le moment. Vous devrez en outre vous assurer que le fabricant

de votre carte sans fil prend en charge le WPA et que vous avez
téléchargé et installé le pilote le plus récent, que vous trouverez sur
leur site web.
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Systémes d’exploitation pris en charge :
e Windows XP Professionnel
¢ Windows XP Edition Familiale

Pour activer le WPA-PSK (sans serveur)

1.

Sous Windows XP, cliquez Démarrer > Panneau de Configuration
> Connexions Réseaux et Internet .

Cliquez avec le bouton droit de votre souris sur I’onglet

« Wireless Networks [Réseaux Sans Fil] ». L'écran « Wireless
Network Connection Properties [Propriétés connexion réseau
sans fil] » apparait. Assurez-vous que la case « Utiliser Windows
pour configurer mes paramétres réseau sans fil » est cochée.

Sous I'onglet « Wireless Networks [Réseaux Sans Fil] », cliquez
sur le bouton « Configure [Configurer] » et vous verrez une
fenétre s’afficher comme suit :

Pour I'utilisateur de réseau domestique ou de petite entreprise,
sélectionnez « WPA-PSK » sous « Network Administration
[Administration Réseau] ».

Sélectionnez « TKIP » sous « Data Encryption [Cryptage de
données ] ». Ce parametre devra étre identique a ce lui que vous
configurerez sur le Routeur ou le Point d’Accées Sans Fil G.
Entrez votre clé WEP dans la boite « Network Key [Clé

Réseau] ».

Important : Entrez votre clé pré-partagée. Elle peut étre
composée de 8 a 63 caracteres (lettres, chiffres, ou symboles).
Cette clé doit étre utilisée pour tous les clients branchés au
réseau.

Cliquez « OK » pour enregistrer les parameétres.
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Quelle est la différence entre 802.11b, 802.11g et 802.11a,
etle Pre-N?

A I’heure actuelle, il existe quatre normes de réseaux sans fil,

qui transmettent des données a débits différents. Chaque norme

est basée sur le radical 802.11(x), utilisé par la IEEE, I'organisme
responsable de la certification des normes réseaux. La norme réseau
la plus courante, le 802.11b, transmet les données a 11 Mbps. Les
normes 802.11a et 802.11g transmettent a 54 Mbps. Le Pre-N, quand
a lui, transmet a 108 Mbps. Le Pre-N, précurseur de la norme 802.11n
qui sera lancée prochainement, promet un débit supérieur au 802.11g
et une couverture deux fois plus étendue. Consultez le tableau ci-
dessous pour de

plus amples informations.
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Tableau comparatif des réseaux sans fil

()
2
ST = =y &
= — — - z £
§5 g g g o3
l9 n o (<5} (<5} o m
600 % fois plus
Débit |11 Mbps 54 Mbps 54 Mbps rapide que le
802.11g*
) Appareils
Appareils Appareils domestiques
; domestiques courants
domestiques courants tels
courants tels Ue t&léphones tels que
8 |que téléphones gans fi st téléphones
S |sans fil et fours & micro- 5 GHz - sans fil
2 fours a micro- ondes, pouvant bande moins |et fours a
@ |ondes, pouvant interfé;'er avec utilisée micro-ondes,
L |interférer avec la bande pouvant
la bande sans | o interférer avec
gu;cgﬁatlon autorisation la bande sans
, z 2.4 GHz. autorisation
2,4 GHz.
N0}
=
S : ; Incompatible |Incompatible
% |Compatible Compatible
< avec le 802.11bjavec le 802.11b
= . .
g avec le 802.11g |avec le 802.11b oule 802.11g |ou le 802.11g
<)
o
* . Dépend des
g E}fg:gggf:s _ |interférences Jusqu’a 800 %
§ généralement de ag(;geérlalement Moins gt’: |Ztﬁ2?:12
3 |30a60metres a5, aires & 802.11g*
[ I'intérieur Pintérieur
Populaire Moins ; :
o . — Grande d’interférence I__a fine _pomte
Ancien — L s le meilleur
£ |Technologie plus| POPUlarité pour |- idéal débit et la
§ ancienneg plus| e partage d’une|pour les il
< connexion applications ::noeljvzl:trjre
Internet multimédia

* La portée et le débit de la connexion dépendent de I’environnement
de votre réseau.
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Assistance technique

Vous trouverez des informations techniques sur le site :
http://www.belkin.com/networking ou www.belkin.com dans la
section Assistance technique. Pour contacter I’assistance technique
par téléphone, appelez au :

Europe : 00 800 223 55 460
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Déclaration FCC

r

DECLARATION DE CONFORMITE A LA
REGLEMENTATION FCC EN MATIERE DE COMPATIBILITE

ELECTROMAGNETIQUE
Nous, Belkin Components, sis au 501 West Walnut
Street , Compton CA, 90220, Etats-Unis, déclarons sous
notre seule responsabilité que le produit :

F5D7230-4

auquel se référe la présente déclaration,

est conforme aux normes énoncées a I’alinéa 15 de la
réglementation FCC. Le fonctionnement est assujetti
aux deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne peut
pas provoquer d’interférence nuisible et (2) cet appareil
doit accepter toute interférence recue, y compris des
interférences pouvant entrainer un fonctionnement non
désiré..

Attention : La puissance d’émission en sortie de cet

appareil reste largement en dessous des limites d’exposition aux fréquences
radios de la FCC. Toutefois, il est conseillé d’utiliser I’'appareil de maniére a
minimiser les risques d’exposition dans des conditions de fonctionnement
normales.

Lorsgu’une antenne extérieure est raccordée a I'appareil, la placer de
maniére & minimiser les risques d’exposition dans des conditions de
fonctionnement normales. Pour éviter la possibilité d’excéder les limites
d’exposition aux fréquences radio de la FCC, il est conseillé d’éviter qu’une
personne se trouve a moins de 20 cm de I'antenne dans des conditions de
fonctionnement normales.

Avertissement de la Commission Fédérale des Communications (FCC)
L'appareil a été testé et satisfait aux limites de la classe B des appareils
numériques, conformément a I'alinéa 15 de la réglementation de la FCC. Ces
limites sont congues de maniere a assurer une protection raisonnable contre
les interférences nuisibles au sein d’une installation domestique.

L’appareil géneére, utilise et peut irradier une énergie radiofréquence. Si cet
équipement cause des interférences nuisibles sur le plan de la réception
radio ou télévision, pouvant étre déterminées en mettant I’appareil sous

et hors tension, I'utilisateur est invité a tester et a corriger 'interférence en
prenant une des mesures suivantes :
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e Réorienter ou changer de place I'antenne de réception.

e Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.

e Connecter I'appareil a une prise située sur un circuit différent de

celui sur lequel le récepteur est connecté.

e Consulter le revendeur ou un technicien en radio/TV.
Modifications
La réglementation de la FCC souligne la nécessité d’indiquer a I'utilisateur
que toute modification, de quelque nature que ce soit et non agréée par
Belkin Corporation, lui retire le droit d’utiliser I'appareil.

Canada-Industrie Canada (IC)

La radio sans fil de cet appareil est conforme aux normes RSS 139 &
RSS 210 d’Industrie Canada. This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Europe - Prescription Union européenne

Les produits radio portant le label CE 0682 ou CE alert (€ 06820
satisfont a la directive R&TTE (1995/5/CE) établie par la

Commission de la Communauté européenne.

L’accord avec cette directive implique la conformité aux normes européennes
suivantes (le standard international équivalent est indiqué entre parenthéeses).
e EN 60950 (IEC60950) - Sécurité des produits
e EN 300 328 Conditions techniques exigées pour les appareils radio
e ETS 300 826 Conditions générales en matiere de compatibilité
électromagnétique pour les appareils radio.
Priere de consulter la plaque d’identification apposée sur votre
produit Belkin pour déterminer le type d’émetteur.

Les produits portant le label CE satisfont a la directive relative a la
compatibilité électromagnétique (89/336/EEC) et la directive sur la basse
tension (72/23/EEC) publiées par la Commission de la Communauté
européenne. La conformité avec ces normes sous-entend la conformité avec
les normes européennes suivantes (le standard international équivalent est
indiqué entre parentheses).

e EN 55022 (CISPR 22) - Interférences électromagnétiques

e EN 55024 (IEC61000-4-2,3,4,5,6,8,11) — Immunité

électromagnétique ] c €

e EN 61000-3-2 (IEC610000-3-2) — Emissions de courants
harmoniques

e EN 61000-3-3 (IEC610000) - Fluctuations de tension et flicker

e EN 60950 (IEC60950) - Sécurité des produits
Les produits équipés de transmetteurs radio portent la marque CE 0682 ou
CE alert et peuvent également afficher le logo CE.
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Garantie limitée a vie du produit de Belkin Corporation

Belkin Corporation garantit ce produit contre tout défaut matériel ou de
fabrication pendant toute sa durée de vie. Si I'appareil s’avere défectueux,
Belkin le réparera ou le remplacera gratuitement, a sa convenance, a
condition que le produit soit retourné, port payé, pendant la durée de la
garantie, au dépositaire Belkin agréé auprés duquel le produit a été acheté.
Une preuve d’achat peut étre exigée.

La présente garantie est caduque si le produit a été endommagé par
accident, abus, usage impropre ou mauvaise application, si le produit a été
modifié sans autorisation écrite de Belkin, ou si un numéro de série Belkin a
été supprimé ou rendu illisible.

LA GARANTIE ET LES VOIES DE RECOURS SUSMENTIONNEES FONT FOI
EXCLUSIVEMENT ET REMPLACENT TOUTES LES AUTRES, ORALES OU
ECRITES, EXPLICITES OU IMPLICITES. BELKIN REJETTE EXPRESSEMENT
TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES, Y COMPRIS MAIS SANS
RESTRICTION, LES GARANTIES AFFERENTES A LA QUALITE LOYALE ET
MARCHANDE ET A LA POSSIBILITE D’UTILISATION A UNE FIN DONNEE.

Aucun dépositaire, représentant ou employé de Belkin n’est habilité a
apporter des modifications ou adjonctions a la présente garantie, ni a la
proroger.

BELKIN N’EST PAS RESPONSABLE DES DOMMAGES SPECIAUX, DIRECTS
OU INDIRECTS, DECOULANT D’UNE RUPTURE DE GARANTIE, OU EN
VERTU DE TOUTE AUTRE THEORIE JURIDIQUE, Y COMPRIS MAIS

SANS RESTRICTION LES PERTES DE BENEFICES, TEMPS D’ARRET,
FONDS DE COMMERCE, REPROGRAMMATION OU REPRODUCTION DE
PROGRAMMES OU DE DONNEES MEMORISES OU UTILISES AVEC DES
PRODUITS BELKIN OU DOMMAGES CAUSES A CES PROGRAMMES OU A
CES DONNEES.

Certains pays ne permettent pas d’exclure ou de limiter les dommages
accidentels ou consécutifs ou les exclusions de garanties implicites, de sorte
que les limitations d’exclusions ci-dessus ne s’appliquent pas dans votre
cas. La garantie vous confére des droits |égaux spécifiques. Vous pouvez
également bénéficier d’autres droits qui varient d’un pays a I'autre.
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Avertissement a I’attention des utilisateurs de services ADSL « a la
demande », qui se voient facturés par minute ou par mégaoctet de
données.

Certains Fournisseurs d’acces a Internet (FAI) offrent un service « a la demande ».
D’autres FAI, en outre, facturent leurs services sur la base de la quantité de données
transférées (par mégaoctet).

Ainsi, toute connexion Internet non souhaitée devrait étre terminée, afin d’éviter des
colts inutiles et des frais élevés.

Le Routeur Belkin posséde une fonction permettant la déconnexion automatique de
I'Internet apres un certain temps d’inactivité. Ceci veut dire qu’aprés une certaine
période d’inactivité Internet, le Routeur Belkin met automatiquement fin a la connexion
Internet. Si pour une raison quelconque vous désirez vous connecter a Internet,

le Routeur Belkin rétablira automatiquement la connexion. Malheureusement, cette
fonction peut ne pas fonctionner adéquatement. Ainsi, vous devez impérativement
prendre connaissance des informations ci-dessous, afin d’éviter des codts inutiles.

Vous devez savoir que toutes les demandes de connexion ne sont pas faites par les
utilisateurs eux-mémes. Une connexion peut étre lancée par n’importe quel logiciel tel
que Internet Explorer ou tout autre navigateur, les logiciels de messagerie électronique
tels que Outlook Express, les programmes de mise a jour tels Windows update, et les
antivirus. Ces programmes peuvent maintenir la connexion active et ne pas laisser le
Routeur mettre fin & la connexion de fagon automatique.

Il est également important de savoir que méme si un ordinateur est hors tension, ceci
ne veut pas nécessairement dire que la connexion Internet entre le Routeur et le FAI
sera terminée. |l arrive souvent que méme lorsque I'ordinateur est éteint, la connexion
Internet est toujours active a cause de sessions ouvertes sur des sites Internet et qui
n’ont pas été terminées. (Par exemple: navigation, programmes poste-a-poste, virus
de type cheval de Troie, etc.) Fermer I'ordinateur n’est donc pas une fagon fiable
d’éviter des connexions Internet non désirées.

Nous croyons également qu’il est important d’avertir les utilisateurs possédant un
réseau sans fil de prendre les mesures de sécurité nécessaires pour éviter que le
réseau soit I'objet d’intrusions. (Pour de plus amples informations, consultez le manuel
de I'utilisateur). Les intrusions peuvent avoir pour effet d’activer la connexion Internet,
ce qui ameéne ensuite des frais de services élevés.

L'utilisation de la fonction de déconnexion automatique du Routeur Belkin est aux
risques de I'utilisateur. L'utilisateur doit s’assurer lui-méme que la connexion a
I’Internet est bel et bien terminée et demeure inactive jusqu’a ce que I'utilisateur
décide de se connecter.

Ainsi, Belkin GMBH ne peut étre tenu responsagle des frais de services excessifs
facturés par les FAI, des suites d’une connexion Internet prolongée non désirée ou
d’un transfert de données important.

Ce produit comprend des logiciels libres. Des copies de ces logiciels sont disponibles
pour téléchargement a http://www.belkin.co.uk/support/tech/gnugpl.html. Ces logiciels
sont utilisés conformément aux modalités de la license émise par GNU GPL.

Die Firmware dieses Produkts enthélt die Software Netzfilter/IP-Tabellen, die unter
die Allgemeine Offentliche GNU-Lizenz fallen. Eine Kopie des Lizenztextes und den
Quellcode sowie den Objektcode dieser Software finden Sie kostenlos unter:
http://belkin.com/de/support/tech/gnugpl.html.
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BELKIN.

www.belkin.com

Belkin Ltd.

Express Business Park
Shipton Way, Rushden
NN10 6GL, Royaume-Uni
+44 (0) 1933 35 2000
+44 (0) 1933 31 2000 fax

Belkin B.V.

Boeing Avenue 333

1119 PH Schiphol-Rijk
Pays-Bas

+31 (0) 20 654 7300

+49 (0) 89 1434 05-0 Fax

Assistance Technique Belkin
Europe : 00 800 223 55 460

Belkin GmbH
HanebergstraBe 2

80637 Munich

Allemagne

+49 (0) 89 143405 0

+49 (0) 89 143405 100 fax

Belkin SAS

5 rue du Petit Robinson

3éme étage, 78350 Jouy en Josas
France

+33 (0) 1 34 58 14 00

+33 (0) 1 39 46 62 89 fax

© 2005 Belkin Corporation. Tous droits réservés. Toutes les raisons commerciales sont des
marques déposées de leurs fabricants respectifs. Apple, AirPort, Mac, Mac OS et AppleTalk
sont des marques de commerce d’Apple Computer, Inc., enregistrées aux Etats-Unis et dans

d’autres pays.
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